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MARKE SAPALA ; SAPALA

20 Jahre Erfahrung in der Landwirtschafts-
branche / 20 YEARS OF EXPERIENCE

ISO

Wir setzen auf Qualitéat /
QUALITY FIRST

GroBes Lager in Dabrowka bei Posen /
BIG STOCK NEAR POZNAN, PL

Fachkundige Beratung und
Service / PROFESSIONAL
CONSULTING AND SERVICE

Schnelle Auftragsabwicklung /
QUICK DELIVERY

Thank you for your interest in SAPALA brand products!

The products from Sapala represent the highest quality, ensured by our experienced team. Our
staff has many years of expertise in engineering, sales, and application, which influences every
decision we make.

We continuously work on new projects to stay at the forefront of the industry.

We use only high-quality materials.

With over 20 years of experience in the industry, we develop customized attachments for
farmers, covering everything from planning and manufacturing to approval.

Our large warehouse in Dgbréwka near Poznan and our qualified staff are at your disposal to

provide expert advice on selecting the right systems for your tractor model.
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PRODUKTNUMMERIERUNG

ZK8021 LBPU330-32-25 BBKS

|

/N?OMNUM%RIERUNG /JPRODUCT COPES (z.B. ZK80R1 LBPU3%32-25 BBI&\
- Vari 4 Verri P ter d G 'vd Sonderb
A e NPT e o iy e IVl O i
ber plate option dimensions | mounting holes (Option) / option
ZK80 X 1 LBPU X-X-X B X X
1(S=3t) | 1(140x80) LBPU 312-31-22 B (M20) ‘ BK (schwarz) S (Stanard)
2 (S=4t) 314-30-20 GN (grun) P (Premium)
330-32-25 ‘ GY (grau) C (mit Sensor)

Achtung! Nur die mit X gekennzeichneten Felder sind mit dem gewahlten Parameter aus der untenstehenden Spalte

auszufillen /

When numbering, replace ONLY the positions containing X parameters with those from the column below labeled X.
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TECHNISCHE PARAMETER / technical data

KUGELKUPPLUNG TYP K80

Standardplattenverriegelung LBPU

standard plate option LBPU

Homologation / homologation:

€20*2015/208%2018/829ND*00051*01
€20*2015/208*2018/829ND*00053*01

Verflgbare Platten- Max. Zul. D- . )
Artikelnummer / Lochbild/ braiten/ | DerDurchmesser | Meyon; = |Max Zul stitz-| - Gewicht/
product number hole pattern, [mm] platepvoviso?tltr:!e[mm] pin diameter, [mm] D—[\éﬁll]ue s-Value, [kg] [kg]
ZK801 Standard / @80
7K801 Premium 140x80, @21 312-390 Kugel / ball 90 3000 50-55
ZK802 Standard / @80

Abmessungen
der Platte / plate
dimensions

‘ A-B-C [mm]

Schwarz/ black

Grin

John Deere /
‘ green JD (GN)

VERFUGBARE VARIANTEN / options

Grau
Fendt / grey
Fendt (GY)

312-31-22

| 314-30-20

322-30-22

\ 330-30-20
330-32-25

| ®

\ 335-30-22
390-30-20

‘ 390-32-25

-
=
Z

|
@

Kugelsicherung / ball
protection

STANDARD

PREMIUM

Schaumstoff / rubber

\ Gummihiille / bellows

Kugelabdeckung / cover

ABMESSUNGEN / dimensions

www.sapala.pl

A - Plattenbreite / adaptive plate width
B - Plattendicke am Montageort / plate

thickness in the place of installation
C - der Durchmesser der Bolzen / pin diameter

A

- —
5 O]

o @ro

STANDARD

€3 SAPALA




ERSATZTEILE / spare parts

Teilenummer /
part number

—_

KITOOO1

KITO002

KITOO03

KITOO0O4

KITOO06

CZ0005

CZ0004

CZ0003

O o N o u|bh|lw N

Tabelle unten
10 CZ0001

n CZ0002

12 KITOOO8
13 KITOOO7

14 KITOOO9

11l

4
£5 ! “‘3
2
//’/‘" 1
.
>
7)

9. Sperrwel- | roonummer/
Ierélf:&gle part number
312-31-22 KITOO79
314-30-20 KITO076 PASSENDE ZUGOSEN /
322-30-22 KITOO77 matching drawbar eyes
330-30-20 KITOOO5
330-32-25 KITOO10 . . . .
Weitere Informationen auf S. 70 / more information on page 70
335-30-22 KITOO78
390-30-20 KITOO12
390-32-25 KITOO \ \
UDK8OF8A HD UDK80F8B UDK80WO1
PRODUKTNUMMERIERUNG / PRODUCT CODES (z.B. ZK8021 LBPU330-32-25 BBKS)
. . Abmessungen .
TP/ Varian- Lochbild / Verrleg‘e- der Platte / Gewinde- Sohderbeze- Achtung! Nur die
te / num- lungsoption/ - bohrungen/ | Farbe / color ichnung mit X gekennze-
type hole pattern . plate dimen- : . . A 9
ber plate option A mounting holes (Option) / option ichneten Felder
<o singl mit dem
ZK80 X 1 LBPU X-X-X B X X gewdhliten Para-
meter aus der
’ 1(S=3t) ’ 1 (140x80) LBPU 312-31-22 B (M20) BK (schwarz) S (Stanard) U“tggg'lfteeh::de"
2 (S=4t) 314-30-20 GN (grin) P (Premium) szufillen!
‘ ‘ ‘ 322-30-22 GY (grau) C (mit Sensor) ‘
330-30-20 ONLY
\ ] ] 330-32-25 \ X
335-30-22 X
| | 390-30-20
390-32-25
APA LA www.sapala.pl 5
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KUGELKUPPLUNG TYP K80

Komfortplattenverriegelung LB5S

P
(@
i komfort plate option LB5S
L
~
(-
U
P Homologation / homologation:
% e20%2015/208*2018/829ND*00051*01
[0) E20*147R00/00*000004*00
m .
Z TECHNISCHE PARAMETER / technical data
Verfiigbare Platten- Max. Zul. D- ; )
AR Lochbild/ Sy | PepRieesssr | M Ml S| Canldit
product number hole pattern, [mm] platepvoviso?tltr:!e[mm] pin diameter, [mm] D—[\éﬁll]ue s-Value, [kg] [kg]
ZK801 Standard / @80
ZK801 Premium 140x80, @21 312-390 Kugel / ball 90 3000 50-55
ZK802 Standard / @80
e 140x80, @21 312-390 Kugel / ball 105 3000 50-55

VERFUGBARE VARIANTEN / options

Abmessungen
der Platte / plate
dimensions

‘ A-B-C [mm]

Schwarz/ black

Grin
John Deere /
‘ green JD (GN)

Grau
Fendt / grey
Fendt (GY)

312-31-22

| 314-30-20

322-30-22

\ 330-30-20

|

A - Plattenbreite / adaptive plate width
B - Plattendicke am Montageort / plate
thickness in the place of installation
C - der Durchmesser der Bolzen / pin diameter

330-32-25

\ 335-30-22
390-30-20

‘ 390-32-25

-
=
Z

|
@

Kugelsicherung / ball
protection

STANDARD ‘ PREMIUM

Schaumstoff / rubber

‘ Gummihille / bellows

Kugelabdeckung /
cover

|

ABMESSUNGEN / dimensions

www.sapala.pl

STANDARD

€3 SAPALA



ERSATZTEILE / spare parts

10
9 s
Teilenummer/
part number
1 KITOOO1
2 KITOO02
3 KITOOO3
4 KITO004
5 KITOO06 z
6 CZ0005
7 CzZ0004
8 CzZ0003 1
9 | Tabelle unten
10 KITOO27
M CzZ0002
6
9. Sperrwel- Teilenummer/
Ierlglf;trtgle part number
312-31-22 KITO020
cveeow | woss PASSENDE ZUGOSEN /
matching drawbar eyes
322-30-22 KITO022 9 y
330-30-20 KITO023
330-32-25 KIToO24 Weitere Informationen auf S. 70 / more information on page 70
335-30-22 KITOO25
390-30-20 KITOO51 \
390-32-25 KITOO52 o
UDK8OF8A HD UDK80F8B UDK80WOI1
PRODUKTNUMMERIERUNG/ PRODUCT CODES (z.B. ZK8021 LB5S330-32-25 BBKS)
. . Abmessungen . Sonderbeze-
Varian- . Verriege- Gewinde- .
IYPe/ te / num- ht?eChgltltdeﬁn lungsoption/ C:ae{epé?:éir:_ bohrungen/ | Farbe / color (ghgggg/ Achtung! Nur die
yp ber P plate option | Pot€ mounting holes P mit X gekennze-
sions option ichneten Felder
sind mit dem
ZK80 X 1 LB5S X-X-X B X X gewdhlten Para-
| 1(5=3t) | 1(140x80)  LBSS | 3123122 = B(M20)  BK(schwarz) S (Stanard) meter aus der
2 (s=41) 314-30-20 GN (gran) P (Premium) Spalte au:
\ \ \ 322-30-22 \ GY (grau) \ C (mit Sensor) \
330-30-20 ONLY
| | | 330-3225 | | | X
335-30-22
X
390-30-20 |
390-32-25
') SAPALA www.sapala.pl 7
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TECHNISCHE PARAMETER / technical data

KUGELKUPPLUNG TYP K80

Manuelle Plattenverriegelung LBBI

K80 BALL HITCH

manual plate option LBBI

Homologation / homologation:
€20*2015/208*2018/829ND*00051*01
E20*147R00/00*000006 *00

Verflgbare Platten- Max. Zul. D- . )
Artikelnummer / Lochbild/ braiten/ | DerDurchmesser | Meyon; = |Max Zul stitz-| - Gewicht/
product number hole pattern, [mm] platepvovisgtlg!e[mm] pin diameter, [mm] D—[\éﬁll]ue s-Value, [kg] [kg]
ZK801 Standard / @80
7K801 Premium 140x80, @21 312-390 Kugel / ball 90 3000 50-55
ZK802 Standard / @80

VERFUGBARE VARIANTEN / options

Abmessungen
der Platte / plate
dimensions

‘ A-B-C [mm]

Grau
Fendt / grey
Fendt (GY)

Grin
John Deere /
‘ green JD (GN)

Schwarz/ black

312-31-22

| 314-30-20

322-30-22

\ 330-30-20
330-32-25

| ®

\ 335-30-22
390-30-20

|
@

-
=
Z

‘ 390-32-25

Kugelsicherung / ball
protection

Schaumstoff / rubber

STANDARD

‘Gummihulle / bellows \

PREMIUM

®
Kugelabdeckung /

cover I

ABMESSUNGEN / dimensions

8 www.sapala.pl

A - Plattenbreite / adaptive plate width
B - Plattendicke am Montageort / plate
thickness in the place of installation
C - der Durchmesser der Bolzen / pin diameter

140 19

PREMIUM STANDARD

€3 SAPALA




ERSATZTEILE / spare parts

9. Sperrwel- | Teilenum-
len fUr die mer/ part
Platte number

312-31-22 CZ0016
314-30-20 CZ0015
322-30-22 CZ0016
330-30-20 CZ0015
330-32-25 Cz0017
335-30-22 CZ0016
390-30-20 CZ0015
390-32-25 CZ0017

10 (9

11

Teilenummer/
part number
1 KITOOO1
2 KITOO02 PASSENDE ZUGOSEN /
3 KITO0O03 matching drawbar eyes
4 | KITO0O4
5 KITOOO6
6 CZ0005 ‘ Weitere Informationen auf S. 70 / more information on page 70
7 CZ0004
8 = Czooo3 ;
9 |Tabelle unten \
10,1 CZ0002 o
UDK8OF8A HD UDK8O0F8B UDK80OWO1
PRODUKTNUMMERIERUNG / PRODUCT CODES (z.B. ZK8021 LBBI330-32-25 BBKS)
Varian- Verriege- AEMESSLIEET Gewinde- Seheioems
TYP/ Y iy Lochbild / [ der Platte / N B I =Ty e ichnung Achtung! Nur die
type hole pattern 9soptK plate dimen- ung (Option) / mit X gekennze-
ber plate option . mounting holes ; ichneten Felder
sions option . K
smgl mit dem
ZK80 X 1 LBBI X-X-X B X X gewadhlten Para-
meter aus der
\ 1(5=3t) \ 1(140x80) \ LBBI 312-31-22 B(M20) | BK (schwarz) \ S (Stanard) untenstehenden
palte au-
2 (S=4t) 314-30-20 GN (grin) P (Premium) szufiillen!
\ \ \ \ 322-30-22 GY (grau) \ C (mit Sensor)
330-30-20 ONLY
\ \ \ \ 330-32-25 X
335-30-22 X
\ \ \ \ 390-30-20
390-32-25
www.sapala.pl 9
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VERFUGBARE VARIANTEN / options

TECHNISCHE PARAMETER / technical data

KUGELKUPPLUNG TYP K80

Plattenverriegelung mit oberen Bolzen

LBSG

upper pins plate option LBSG

Homologation / homologation:
€20%*2015/208*2018/829ND*00051*01
e32%2015/208*2020/540ND*00043*00

Verflgbare Platten- Max. Zul. D- . )
Artikelnummer / Lochbild/ braiten/ | DerDurchmesser | Meyon; = |Max Zul stitz-| - Gewicht/
product number hole pattern, [mm] platepvoviso?tltr:!e[mm] pin diameter, [mm] D—[\éﬁll]ue s-Value, [kg] [kg]
ZK801 Standard / @80
7K801 Premium 140x80, @21 260-333,5 Kugel / ball 90 2000 50-55
ZK802 Standard / @80

Abmessungen

derdPIatte./ plate| Schwarz/ black Johr?IrDU;enere / Fengtr?i:]rey
Amensions (BK) green JD (GN) = Fendt (GY)
333,5-37,5-25 ®
| 320-37,5-25 ®
310-37,5-25 o
| 260-37,5-25 ®

Kugelsicherung / ball
protection

STANDARD

PREMIUM

Schaumstoff / rubber

Gummihlle / bellows

Kugelabdeckung /
cover

ABMESSUNGEN / dimensions

10

o

A - Plattenbreite / adaptive plate width
B - Plattendicke am Montageort / plate
thickness in the place of installation
C - der Durchmesser der Bolzen / pin diameter

o
o

www.sapala.pl




ERSATZTEILE / spare parts

12
13 Q1 >3

Teilenummer/
part number

—_

KITOOO1

KITO002

KITOOO3

KITOO0O4

KITOO06

CZ0005
CZ0004

©O© 0 N o g b~ w N

CZ0003

Tabelle unten

(S

KITOO44

n KITOO45

12 CZ0001
13 KITOO46
CZ0002

9. Sperrwellen
fur die Platte

Teilenummer/
part number

333,5-37,5-25 KITO040
320-37,5-25 KITOO41
310-37,5-25 KITOO42
260-37,5-25 KITO043

PASSENDE ZUGOSEN /
matching drawbar eyes

Weitere Informationen auf S. 70 / more information on page 70

UDK8OF8A HD UDK8O0F8B UDK8OWO1
PRODUKTNUMMERIERUNG / PRODUCT CODES (z.B. ZK8021 LBSG330-32-25 BBKS)
VTR Viarieee: Abmessungen Gewinde- Sonderbeze-
TYP/ Lochbild / g der Platte / bohrungen / ichnung
te / num- lungsoption/ - : Farbe / color )
type e hole pattern i @raifem plate dimen- mounting (Option) /
P P sions holes option
ZK80 X 1 LBSG X-X-X B X X
| 1(5=3  1(140x80) | LBSG  3335-37,5-25 | B(M20) | BK(schwarz) S (Stanard)
2 (S=4t) 320-37,5-25 GN (grun) P (Premium)
| | | | 310-37,5-25 GY (grau) | C (mit Sensor)
260-37,5-25

€3 SAPALA

www.sapala.pl

Achtung! Nur die
mit X gekennze-
ichneten Felder
sind mit dem
gewdhlten Para-
meter aus der
untenstehenden
Spalte au-
szufiillen!

ONLY
X

11



KUGELKUPPLUNG TYP K80

Plattenverriegelung Typ Sauermann

LBNH
P
o
M K80 BALL HITCH
I_ o
s Sauermann type plate option LBNH
1Y)
P Homologation / homologation:
% €20%2015/208*2018/829ND*00051*01
(0) e
20*2015/208*2020/540ND*00016*01
m .
pd TECHNISCHE PARAMETER / technical data
Verflgbare Platten- Max. Zul. D- . )
Artikelnummer / Lochbild/ Braiten/ Eoib el =l Late -ty e v
product number hole pattern, [mm] platepvovisgtlg!e[mm] pin diameter, [mm] D—[\éﬁll]ue s-Value, [kg] [kg]
ZK801 Standard / @80
ZK801 Premium 140x80, @21 320 Kugel / ball 90 3000 50-55
ZK802 Standard / @80
e 140x80, @21 320 Kugel / ball 100 4000 50-55
VERFUGBARE VARIANTEN / options
S Abmessungen "
der Platte / plate| Schwarz/ black JohfIrDuenere / Fengtrél}ugrey
g{’g_egﬂggs] ) green JD (GN) = Fendt (GY)
) 330-20 o
Kugelsicherung / ball
protection STANDARD PREMIUM )
Schaumstoff / rubber . ‘
s JE—
Gummihille / bellows T o
OlN | = ] ~
Kugelabdeckung / i ® of R
cover | o Pl 2
¢—F ;
140
L 320 ol
1 OBQ
(11
8
PREMIUM STANDARD A - Plattenbreite / adaptive plate width

B - Plattendicke am Montageort / plate
thickness in the place of installation
C - der Durchmesser der Bolzen / pin diameter

= B
e IR

TP

— |

12 www.sapala.pl ; SAPALA



ERSATZTEILE / spare parts

Kupplungen mit der LBNH-
Adapterplatte passen zu
Anhangerrahmen mit einer
Breite von 320 mm vom
Typ Sauermann. Montage
an New Holland-Traktoren.

LBNH adaptive plate hi-
tches are compatible with
320mm wide Sauermann
hitch frames. Suitable for
mounting on New Holland
tractors

Teilenummer/
part number
o PASSENDI; ZUC;OSEN /
5 KITO002 matc INg arawpar eyes
3 KITOOO3
4 KITO004 . . . .
Weitere Informationen auf S. 70 / more information on page 70
5 KITO006
6 CZ0005
7 CZ0004
8 CZ0003 \\
9 KIT0047 \
10 KITO048 ) 0
M KITO049
12 CZ0001 UDK8OF8A HD UDK80OF8B UDK80OWO1
13 KITOO50
14 CZ0002
Achtung! Nur die
mit X gekennze-
PRODUKTNUMMERIERUNG / PRODUCT CODES (z.B. ZK8021 LBNH BBKP) ichneten Felder
sind mit dem
Varian- . Verriege- Gewinde- Sonderbeze- gewadhlten Para-
TtYPe/ te/ hlc_;l)eChZItltde{n lungsoption/ bohrungen / Farbe / color | ichnung (Option) / meter aus der
yp number P plate option | mounting holes option untenstehenden
Spalte au-
flillen!
ZK80 X 1 LBNH c BK X szutulien
1(S=3t) | 1(140x80) LBNH C (M20/M16) | BK (schwarz) S (Stanard) ONLY
2 (S=4t) D (M20/M20) P (Premium) X
C (mit Sensor)
X
') SAPA LA www.sapala.pl 13



KUGELKUPPLUNG TYP K80
blokowanie standard LBPU

é K80 BALL HITCH HEAVY DUTY
ﬁ% standard plate option LBPU
—
~
(-
1Y)
P Homologation / homologation:
% e€20*2015/208*2020/540ND*00095*00
B) €20*2015/208*2020/540ND*00096*00
m .
Z TECHNISCHE PARAMETER / technical data
Verflgbare Platten- Max. Zul. D- o g
Artikelnummer / Lochbild/ %reitgn / DeBErUIE’;%hI;neis/ser a\);Velsjt/ Max'|a2§|'ss/tUtz' G&,\grgm /
product number hole pattern, [mm] platepvovisgtlg!e[mm] pin diameter, [mm] D—[\éﬁll]ue s-Value, [kg] [kg]
ZK803 Standard / @80
ZK803 Premium 140x80, @25 330 Kugel / ball 130 5000 50

VERFUGBARE VARIANTEN / options

A - Plattenbreite / adaptive plate width
B - Plattendicke am Montageort / plate
thickness in the place of installation
C - der Durchmesser der Bolzen / pin diameter

Abmessungen

Grin Grau
der Platte / plate Schwarz/ black
e (BK) John Deere / Fendt / grey

A-B-C [mm] green JD (GN) Fendt (GY) B n ~

312-31-22 ﬁW%
o | e —
322-30-22 , ‘ o o
| 330-30-20
330-32-25
| 335:30-22
390-30-20

|

‘ ® O || e

N
ol
ABMESSUNGEN / dimensions

00000000
o
S
o

‘ 390-32-25

14 www.sapala.pl s SAPA LA



ERSATZTEILE / spare parts
e 1l j i)

P SAPALA

18
e
]
P A
(g “I (S Y|
: - f 3
Teilenummer/ L f, 0]
part number (g “f 2
1 €Z0002 1
2 KITO002 )
3 KITO0O03
4 KITOOO4
®
5 CZ0005 @\;@
6 CZ0003 - p
7 KITOO06 :
8 KITO072
9 | Tabelle unten
10 CZ0001
1 KITOO08
12 KITO007 ‘
13 KITO009 N (.
g 5
gl.eipf%rrr\gizl_ Teilenummer/
Platte part number
312-31-22 KITO064 PASSENDE ZUGOSEN /
Sisono P Kitooes matching drawbar eyes
322-30-22 KITOO66
-30-2 KIT 7 . . . .
330-30-20 006 Weitere Informationen auf S. 70 / more information on page 70
330-32-25 KITOO68
335-30-22 KITO069 \
390-30-20 KITOO70 \ o
390-32-25 KITOO71 X = F v
UDK8OF8A HD UDK8O0OF8B UDK80OWO1
PRODUKTNUMMERIERUNG / PRODUCT CODES (z.B. ZK8031 LBPU330-32-25 BBKP)
VTR ViEriesE Abmessungen Gewinde- Sonderbeze- .
TYP/ Lochbild / < der Platte/  bohrungen / ichnung Achtung! Nur die
type te/ ke et lungsoption/ i @fimen: i Farbe / color (Option) / mit X gekennze-
yP number P plate option plate 9 P ichneten Felder
sions holes option sind mit dem
gewdhlten Para-
ZK80 3 1 LBPU X-X-X B BK X meter aus der
untenstehenden
3(S=5t) | 1(140x80) ‘ LBPU ’ 312-31-22 ’ B (M20) ‘ BK (schwarz) ’ S (Stanard) Spalte au-
szufiillen!
314-30-20 GN (grun) P (Premium)
‘ ’ 322-30-22 ’ ’ C (mit Sensor) ONLY
330-30-20 X
‘ ‘ 330-32-25 ‘ ‘
X
335-30-22
390-30-20
390-32-25
www.sapala.pl 15
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TECHNISCHE PARAMETER / technical data

PITON FIX
ANHANGEKUPPLUNG ZPF

Standardplattenverriegelung LBPU

ZPF PITON FIX COUPLING
standard plate option LBPU

Homologation / homologation:
E20*147R00/00*000002*00
€20*2015/208*2018/829ND*00053*01

Verflgbare Plat- L Max. Zul. D- ;
Artikelnummer / Lochbild/ tenbreiten / De:jDuIchr;mes/ser 7 Fur d'? f Wert/ sMaxl. Zu'é/ Gew]th /
product number | hole pattern, [mm] possible - Clar |ECIPASn CigesEn 4/ Uelr D-Value iz st W]t
plate width, [mm] pin diameter, [mm]| drawbar eyes [kN] S-Value, [kg] [kal
ZPF1 140x80, @21 312-390 246 gf&?& 100 3000 | 40-45

Abmessungen
der Platte / plate
dimensions
A-B-C [mm]

Schwarz/ black
(BK)

Grin
John Deere /
green JD (GN)

Fen

Fendt (GY)

VERFUGBARE VARIANTEN / options

Grau
dt/ grey

312-31-22

314-30-20

322-30-22

330-30-20

330-32-25

335-30-22

390-30-20

390-32-25

ABMESSUNGEN / dimensions

WWW.

sapala.pl

A - Plattenbreite / adaptive plate width
B - Plattendicke am Montageort / plate
thickness in the place of installation
C - der Durchmesser der Bolzen / pin diameter

SAPALA



ERSATZTEILE / spare parts B

UDPF50F4C

Achtung! Nur die
mit X gekennze-
ichneten Felder
sind mit dem
gewdhlten Para-
meter aus der
untenstehenden

Spalte au-
szufiillen!

ONLY
X

Teilenummer/
part number
1 KITO028
2 KIT0004
3 CZ0002
4 | Tabela obok‘
5 KITOOO7
6 KITOOO8 ‘
7 CZ0001
8 KITOOO9 ‘
4. Sperrwel- Teilenummer/
Ierg)lfautrtgle part number
312-31-22 KITOO75
314-30-20 KITOO76
322-30-22 KITOO77
330-30-20 | KITOOO5 PASSENDE ZUGOSEN /
330-32.25 | KITOOI0 matching drawbar eyes
335-30-22 KITOO78
390-30-20 KITOO12 Weitere Informationen auf S. 72 / more information on page 72
390-32-25 KITOOM
UDPF50F8B
PRODUKTNUMMERIERUNG / PRODUCT CODES (z.B. ZPF11 LBPU330-32-25 BBK)
Varian- . Verriege- Abmessungen Gewinde-
'[YPe/ te / num- hlg?eChZItltde{n lungsoption/ der Platte / bohrungen / Farbe / color
yP ber P plate option plate dimen- | mounting holes
ZPF 1 1 LBPU X-X-X B X
1 ‘ 1(140x80) ‘ LBPU ‘ 312-31-22 B (M20) ‘ BK (schwarz)
314-30-20 GN (grun)
] ] ] ] 322-30-22 \ GY (grau) \
330-30-20
] ] ] ] 330-32-25 \
335-30-22
] ] ] ] 390-30-20 \ \
390-32-25

€3 SAPALA

www.sapala.pl

17



PITON FIX
ANHANGEKUPPLUNG ZPF

Komfortplattenverriegelung LB5S

ZPF PITON FIX COUPLING
comfort plate option LB5S

LY
_|
©)
Z
|
X

Homologation / homologation:
E20*147R00/00*000002*00
E20*147R00/00*000004*00

TECHNISCHE PARAMETER / technical data

Verfligbare Plat- - Max. Zul. D- .
Artikelnummer / Lochbild/ Sy tie Der Durchmesser Fur die Wert/ Max. Zul. Gewicht /
product number | hole pattern, [mm] possible __der Bolzen/ Zugodsen / for D-Value Stutzlast S/ weight
; plate width, [mm] pin diameter, [mm] | drawbar eyes [kN] S-Value, [kg] [kgl
ZPF1 140x80, @21 312-390 @46 gfo%‘}'i‘j( 100 3000 | 40-45

VERFUGBARE VARIANTEN / options

Abmessungen
der Platte / plate
dimensions
A-B-C [mm]

Schwarz/ black
(BK)

Grin
John Deere /
green JD (GN)

Grau
Fendt / grey
Fendt (GY)

312-31-22

314-30-20

322-30-22

330-30-20

330-32-25

335-30-22

390-30-20

390-32-25

ABMESSUNGEN / dimensions

254

87

144

\
|

18

www.sapala.pl

A - Plattenbreite / adaptive plate width
B - Plattendicke am Montageort / plate
thickness in the place of installation
C - der Durchmesser der Bolzen / pin diameter

D

SAPALA



ERSATZTEILE / spare parts

Teilenummer/ 5 3

part number

1 KITOO28
2| KITo004 |
3 CZ0002
L Tabelle unten ‘
5 KITOO27
4. Sperrwel-

Teilenummer/

Ierlmjlfa[]trtgie part number
312-31-22 KITO020

314-30-20 KITOO21

322-30-22 KITO022

330-30-20 KITO023

330-32-25 KITO024

335-30-22 KITO025

390-30-20 KITOO51

390-32-25  KITOO52 ‘ o

PASSENDE ZUGOSEN /
matching drawbar eyes

Weitere Informationen auf S. 72 /
more information on page 72

UDPF50F8B UDPF50F4C

PRODUKTNUMMERIERUNG / PRODUCT CODES (z.B. ZPF11 LB5S330-32-25 BBK)

Varian- . Verriege- Abmessungen Gewinde-
TtYPe/ te / num- h'(‘)?eChgl,:?e{n lungsoption/ der Platte / bohrungen / Farbe / color Achtung! Nur die
yp ber P plate option plate dimen- | mounting holes mit X gekennze-
ichneten Felder
sind mit dem
ZPF 1 1 LB5S X-X-X B X gewadhlten Para-
meter aus der
1| 1(40x80)  LB5S | 312-31-22 B(M20) | BK (schwarz) untenstehenden
Spalte au-
314-30-20 GN (grin) szufiillen!
| | | | 322:30-22 . GY(graw)
330-30-20 ONLY
| | | | 330-32-25 | | X
335-30-22 X
] ] ] ] 390-30-20 \ \
390-32-25

; SAPALA www.sapala.pl



PITON FIX
ANHANGEKUPPLUNG ZPF

Manuelle Plattenverriegelung LBBI

ZPF PITON FIX COUPLING

manual plate option LBBI

LY
_|
©)
Z
|
X

Homologation / homologation:
E20*147R00/00*000002*00
E20*147R00/00*000006*00

TECHNISCHE PARAMETER / technical data

; : Verfugbare Plat- Der Durchmesser Fur die Max. Zul. D- Max. Zul Gewicht /
proouct mumper holepanem (mm) | 'Possioe . | derBazen/  Zugssen/for  plghe | SUmlests/ weian
plate width, [mm] P g Yy [kN] - kg 9
ZPF1 140x80, @21 312-390 246 @50 do 100 3000 | 40-45
piton fix
VERFUGBARE VARIANTEN / options
Abmessungen ) A - Plattenbreite / adaptive plate width
der Platte / plate Schwarz/ black Sl Grau B - Plattendicke am Montageort / plate
et A (BK) John Deere / Fendt / grey
A-B-C [mm] green JD (GN) Fendt (GY) thickness in the place of installation
C - der Durchmesser der Bolzen / pin diameter
312-31-22 ® ®
314-30-20 ®
A
322-30-22 o
330-30-20 ® Q r‘“”
330-32-25 ® (] gz 1
335-30-22 ® o c
i 140
390-30-20 ®
390-32-25 ® (] I — ,E”
|

ABMESSUNGEN / dimensions

=

SAPALA

(N |

20 www.sapala.pl



ERSATZTEILE / spare parts

e Teenmey
312-31-22 Czo016
314-30-20 CZ0015
322-30-22 | CZ0O16
330-30-20 Cz0015
330-32-25 Cz0017
335-30-22  CZ0O016
390-30-20 = CZ0O15
390-32-25 = CZ0017

Teilenummer/
part number

1

KITO028

KITO004 \

CZ0002

2
3
4

5

Tabelle unten ‘

CZ0002

PASSENDE ZUGOSEN /
matching drawbar eyes

Weitere Informationen auf S. 72 /

more information on page 72

UDPF50F8B

PRODUKTNUMMERIERUNG / PRODUCT CODES (z.B. ZPF11 LBBI330-32-25 BBK)

TYP/
type

Varian-
te / num-
ber

Lochbild /
hole pattern

Verriege-
lungsoption/
plate option

Abmessungen
der Platte /
plate dimen-

Gewinde-
bohrungen /
mounting holes

Farbe / color

ZPF

1

LBBI

X-X-X

B

X

1

\ 1(140x80) \

LBBI

‘ 312-31-22

B (M20)

‘ BK (schwarz)

314-30-20

GN (grun)

| |

] 322-30-22
330-30-20

‘ GY (grau) ‘

| |

] 330-32-25
335-30-22

| |

\ 390-30-20

390-32-25

€3 SAPALA

www.sapala.pl

UDPF50F4C

Achtung! Nur die
mit X gekennze-
ichneten Felder
sind mit dem
gewadhlten Para-
meter aus der
untenstehenden
Spalte au-
szufiillen!

ONLY
X



LY
_|
©)
Z
|
X

TECHNISCHE PARAMETER / technical data

PITON FIX
ANHANGEKUPPLUNG ZPF

Plattenverriegelung mit oberen Bolzen LBSG

ZPF PITON FIX COUPLING
upper pins plate option LBSG

Homologation / homologation:
E20*147R00/00*000002*00
e32*2015/208*2020/540ND*00043*00

A - Plattenbreite / adaptive plate width
B - Plattendicke am Montageort / plate
thickness in the place of installation
C - der Durchmesser der Bolzen / pin diameter

ABMESSUNGEN / dimensions

266

22

g

A

WWW.

sapala.pl

Verflgbare Plat- L Max. Zul. D- :
Artikelnummer / Lochbild/ GEmaiiem 4 Der Durchmesser Far die Wert/ Max. Zul. Gewicht /
product number | hole pattern, [mm] possible _ der Bolzen/ Zugosen / for D-Value Stutzlast S/ weight
D plate width, [mm] pin diameter, [mm]| drawbar eyes [KN] S-Value, [kg] [kal
@50 do
ZPF1 140x80, @21 260-333,5 246 piton fix 100 40-45
VERFUGBARE VARIANTEN / options
I d 1
Abmessungen Griin e
der(jma\et}]ii{)glsate SChW?Brf(/)blaCk John Deere / Fendt / grey
A-B-C [mm] green JD (GN) Fendt (GY)
333,5-37,5-25 o [ ® | Ic]
320-37,5-25 o - = 2
310-37,5-25 [ 8
260-37,5-25 o . o o
140

250

SAPALA



ERSATZTEILE / spare parts

Teilenummer/
part number

KITOO28

KITOOO4

CZ0002
Tabela obok

KITOO44

a A W N =

KITO045

N

CZ0001

0

KITOO46

4. Sperrwellen | Teilenummer/
fur die Platte | part number
333,5-37,5-25,  KITO040
320-37,5-25 KITOO41
310-37,5-25 KITO042
260-37,5-25 KITOO43

PASSENDE ZUGOSEN /
matching drawbar eyes

Weitere Informationen auf S. 72 /
more information on page 72

UDPF50F8B

UDPF50F4C

PRODUKTNUMMERIERUNG / PRODUCT CODES (z.B. ZPF11 LBSG260-37,5-25 BBK)

Varian- . Verriege- Abmessungen Gewinde-
TtYPe/ te / num- hlg?eChgltlge{n lungsoption/ der Platte / bohrungen / Farbe / color
yP ber P plate option plate dimen- | mounting holes
ZPF 1 1 LBSG X-X-X B X
\ 1 1(140x80) LBSG 333,5-37,5-25 \ B (M20) \ BK (schwarz)
320-37,5-25
| 310-375-25 | |
260-37,5-25

€3 SAPALA

www.sapala.pl

Achtung! Nur die
mit X gekennze-
ichneten Felder
sind mit dem
gewadhlten Para-
meter aus der
untenstehenden
Spalte au-
szufiillen!

ONLY
X

23



LY
_|
©)
Z
|
X

PITON FIX

ANHANGEKUPPLUNG ZPF

Plattenverriegelung Typ Sauermann LBNH

TECHNISCHE PARAMETER / technical data

ZPF PITON FIX COUPLING

Sauermann type plate option LBNH

Homologation / homologation:
E20*147R00/00*000002*00
€20*2015/208*2020/540ND*00016*01

Verfligbare Plat- - Max. Zul. D- .
Artikelnummer / Lochbild/ S tien Der Durchmesser Fur die Wert/ Max. Zul. Gewicht /
product number | hole pattern, [mm] possible _der Bolzen/ Zugodsen / for D-Value Stutzlast S/ weight
o plate width, [mm] pin diameter, [mm]| drawbar eyes [kN] S-Value, [kg] [kg]
@50 do
ZPF1 140x80, @21 320 246 piton fix 100 3000 45
VERFUGBARE VARIANTEN / options
(A}Z;i:;ﬂ
\Lﬂ 5]
Abmessungen Gran Grau */ E o
derdliDnlgaet;ii{)ﬁISate Schw?;(/)black John Deere/ | Fendt/grey [ s O O
A-B-C [mm] green JD (GN) Fendt (GY) = | pe R;
330-20 (] : 0 fol S
o—F '

A - Plattenbreite / adaptive plate width
B - Plattendicke am Montageort / plate
thickness in the place of installation
C - der Durchmesser der Bolzen / pin diameter

ABMESSUNGEN / dimensions

219 /274

24

74 /129

www.sapala.pl

0| i




o

ERSATZTEILE / spare parts

Teilenummer /
part number

—_

KITOO28
KITOOO4
CZ0002
KITO047

KITO048

KITO049

CzZ0001

0w N O g h~w N

KITOO50

PASSENDE ZUGOSEN /
matching drawbar eyes

Weitere Informationen auf S. 72 /
more information on page 72

UDPF50F8B

Kupplungen mit der LBNH-
Adapterplatte passen zu An-
h&ngerrahmen mit einer Breite
von 320 mm vom Typ Sauer-
mann. Montage an New Hol-
land-Traktoren.

LBNH adaptive plate hitches
are compatible with 320mm
wide Sauermann hitch frames.
Suitable for mounting on New
Holland tractors

UDPF50F4C

Achtung! Nur die mit X
gekennzeichneten Felder

sind mit dem gewaéhlten
Parameter aus der unten-
stehenden Spalte au-
szufiillen!

ONLY

PRODUKTNUMMERIERUNG / PRODUCT CODES (z.B. ZPF11 LBNH BBK)
. . Verriege- Gewindebohrun-
TR vadarie /| Ledilald /e s lungsoption/ gen / mounting Farbe / color
type number pattern N
plate option holes
ZPF 1 1 LBNH D BK
1 1(140x80) LBNH D (M20/M20) BK (schwarz)
SA pALA www.sapala.pl

25



AUTOMATISCHE
ANHANGEKUPPLUNG ZAF

Standardplattenverriegelung LBPU

ZAF AUTOMATIC COUPLING
standard plate option LBPU

Homologation / homologation:
e32*%2015/208*2020/540ND*00055*00
€20*2015/208*2018/829ND*00053*01

TECHNISCHE PARAMETER / technical data

NIONNTddNHAIONYHNY FHOSILVINOLNV w

Verflgbare Plat- S Max. Zul. D- ;
Artikelnummer / Lochbild/ tenbreiten /. Der Durchmesser Far die Wert/ Max. Zul. Gewicht /
TRl mumbE: | [ReiE EeEm, [ ossible der Bolzen/ Zugosen / for D-Value Stltzlast S/ weight
P > ’ platepwidth [mm] pin diameter, [mm]| drawbar eyes [KN] S-Value, [kg] kgl
238
ZAF1 140x80, @21, 312-390 | zylindrischer Bol-| @40 105 2500 39-42
zen / barell pin

VERFUGBARE VARIANTEN / options

A - Plattenbreite / adaptive plate width
B - Plattendicke am Montageort / plate

d@?;?;;g“}‘ggqe Schwarz/ black it Grau thickness in the place of installation
Xiré‘i"?ms] (BK) ng22?1 ?Se('gN/) F,f:r?(}t/(%r%/ C - der Durchmesser der Bolzen / pin diameter
312-31-22 - & R
314-30-20 o
. I
N
322-30-22 ® s d.:mfxo
330-30-20 . J O . |
330-32-25 ‘ ' | . | J
335-30-22 .
390-30-20 (] M -
390-32-25 B ey |
. ‘ iy ‘ | I‘ql,,mu .nnj&j | :]_] B
|
=

ABMESSUNGEN / dimensions

26 www.sapala.pl s SAPALA



ERSATZTEILE / spare parts \

o

Teilenummer/
‘ part number ‘

1 | KITOO13 (M16)
1 KITOO73 (M20)
2 | KTOOM4
3 KITOO15
4

5

. czoooe
€Z0008
cz0007
CZ0009
KITOO17 ‘
KITOO18
KITOO16
n KITOO19
12 ‘ Tabelle unten ‘

13 KITOO07

EOEeN

14 ‘ KITOO08 ‘

15 CZ0001

16 ‘ KITOO09 ‘

12. Sperrwel-
len flr die
Platte

312-31-22

Teilenummer /
part number

KITOO75

314-30-20 | KITOO76

322-30-22 | KITOO77

330-30-20 | KITOOO5

330-32-25 | KITOO10

335-30-22 | KITOO78

390-30-20 | KITOO12

390-32-25 | KITOOM

=

PASSENDE ZUGOSEN /

matching drawbar eyes

Weitere Informationen auf S. 71/ more information on page 71

UD40F6A01 UD40F8AO01

UD40F8BO1

PRODUKTNUMMERIERUNG / PRODUCT CODES (z.B. ZAF11 LBPU330-32-25 ABK)

res S Loawiss | e A o |
ber plate option plate dimen- | mounting holes
ZAF 1 1 LBPU X-X-X A X
‘ 1 1(140x80) LBPU 312-31-22 ‘ A (M16) ] BK (schwarz)
314-30-20 B (M20) GN (grtn)
‘ 322-30-22 ‘ ] GY (grau)
330-30-20
| 330-32-25 |
335-30-22
| 390-30-20 | |
390-32-25
SAPALA www.sapala.pl

Uub40wWo1

Achtung! Nur die
mit X gekennze-
ichneten Felder
sind mit dem
gewadhlten Para-
meter aus der
untenstehenden
Spalte au-
szufiillen!

ONLY
X

27



AUTOMATISCHE
ANHANGEKUPPLUNG ZAF

Komfortplattenverriegelung LB5S

ZAF AUTOMATIC COUPLING
comfort plate option LB5S
Homologation / homologation:

€32*2015/208%2020/540ND*00055*00
E20*147R00/00*000004*00

TECHNISCHE PARAMETER / technical data

>
C
|
@)
<
>
-
wn
@)
T
m
>
Z
T
D:
Z
0)
m
A
(@
0
Y
—
C
Z
)
m
Z

Verfugbare Plat- B Max. Zul. D- q
Artikelnummer / Lochbild/ tenbreiten / Der Durchmesser Eyr die Wert/ N_I_ax. Zul. Gew_lcht /
roduct number | hole pattern, [mm] e B der Bolzen/ Zugosen / for D-Value Stutzlast S/ weight
P P ’ platepwidth [mm] pin diameter, [mm] | drawbar eyes [kN] S-Value, [kg] [kal
238
ZAF1 140x80, @21, 312-390  zylindrischer Bol- @40 105 2500 39-42
zen / barell pin

VERFUGBARE VARIANTEN / options

A - Plattenbreite / adaptive plate width

AlSESAUnEER B - Plattendicke am Montageort/ plate
der Platte / plate| Schwarz/ black Grin Grau thickness in the place of installation
di [ BK John Deere / Fendt / grey
A"é‘_egﬂgpns] (BK) green JD (GN) | Fendt (GY) C - der Durchmesser der Bolzen / pin diameter
312-31-22 o o ) A
314-30-20 ® | RIL,\
322-30-22 o ‘ S
@ @
330-30-20 () e Hic!
330-32-25 ® (] , ‘ & ’
335-30-22 ® Ny -
140
390-30-20 ® ) .
390-32-25 () o . 18]

ABMESSUNGEN / dimensions

299

278

28 www.sapala.pl s SAPALA



o

ERSATZTEILE / spare parts

11)
Teilenummer/ :
part number
1 KITOO13 (M16)
1 KITO073 (M20)
2 KITOO14
3 KITOO15
4 CZ0006
5 CzZ0008
6 CZ0007
7 CZ0009
8 KITOO17
9 KITOO18
10 KITOO16
1 KITOO19
12 Tabelle unten
13 CZ0002
12@??5?&"{2" Teilenummer/
Platte part number
312-31-22 KITO0O20
314-30-20 KIT0021 PASSENDE ZUGOSEN /
392-30-22 |  KIT0022 matching drawbar eyes
330-30-20 KITO023
330-32-25 KITOO24 Weitere Informationen auf S. 71 / more information on page 71
335-30-22 KITOO25
390-30-20 KITOO51
390-32-25 KITOO52
UD40F6A01 UD40F8AO01 UD40F8BO1 UD40WOT1
PRODUKTNUMMERIERUNG / PRODUCT CODES (z.B. ZAF11 LB5S330-32-25 ABK)
Achtung! Nur die
. . Verriege- Abmessungen Gewinde- rpit X gekennze-
TtYPe/ V:J';?)teer/ hlc_)?eChgltISe{n lungsoption/ der Platte / bohrungen / Farbe / color ichneten Felder
yP P plate option plate dimen- | mounting holes sind mit dem
gewahlten Para-
meter aus der
ZAF 1 1 LB5S X-X-X A X untenstehenden
Spalte au-
‘ 1 | 1(140x80) ] LB5S ] 312-31-22 ] A (M16) BK (schwarz) pufiillont
314-30-20 B (M20) GN (griin)
‘ ] ] 322-30-22 ] GY (grau) ONLY
330-30-20 X
| | | 3303225
X
335-30-22
| | | 390-30-20 |
390-32-25
SA pA LA www.sapala.pl 29



AUTOMATISCHE
ANHANGEKUPPLUNG ZAF

Manuelle Plattenverriegelung LBBI

ZAF AUTOMATIC COUPLING

manual plate option LBBI

Homologation / homologation:
e32*2015/208*2020/540ND*00055*00
E20*147R00/00*000006*00

TECHNISCHE PARAMETER / technical data

>
C
|
@)
<
>
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wn
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T
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Verfugbare Plat- o Max. Zul. D- g
Artikelnummer / Lochbild/ tenbreiten / Der Durchmesser Far die Wert/ Max. Zul. Gewicht /
roduct number | hole pattern, [mm] P B der Bolzen/ Zugbsen / for D-Value Stutzlast S/ weight
p P ’ platepwidth [mm] pin diameter, [mm] | drawbar eyes [kN] S-Value, [kg] [kal
238
ZAFT 140xE0, @21, 312-390  zylindrischer Bol- @40 105 2500 39-42
zen / barell pin

VERFUGBARE VARIANTEN / options

Ab A - Plattenbreite / adaptive plate width
o S?aetstseu/n‘gjgrge Sl [HEdk Grin Grau B - Plattendicke am Montageort / plate
J ¢ John Deere / Fendt / grey ) ) . )
dimensions (BK) green JD (GN) Fendt (GY) thickness in the place of installation

A-B-C
[mm] ‘ C - der Durchmesser der Bolzen / pin diameter

312-31-22
314-30-20
322-30-22
330-30-20
330-32-25
335-30-22
390-30-20

_15-30

390-32-25

ABMESSUNGEN / dimensions

L 186

30 www.sapala.pl s SAPALA




ERSATZTEILE / spare parts

o

12. Sperrwel- :
enfordie | Telerhmme
312-31-22 Cz0016
314-30-20 CZ0015
322-30-22 CZ0016
330-30-20 CZ0015
330-32-25 Cz0017
335-30-22 CZ0016
390-30-20 CZ0015
390-32-25 CZ0017

Teilenummer/ part
number

KITOO13 (M16)

KITOO73 (M20)

N = =

\ KITOO14

KITOO15

AW

\ CZ0006

CzZ0008
CZ0007
CZ0009

KITOO17
KITOO18

\ KITOO16

KITOO19

Tabelle unten

CZ0002

PASSENDE ZUGOSEN /

matching drawbar eyes

Weitere Informationen auf S. 71/ more information on page 71

13

UD40F6A01

UD40F8AO01

UD40F8BO1

PRODUKTNUMMERIERUNG / PRODUCT CODES (z.B. ZAF11 LBBI330-32-25 ABK)

res S Loawiss | e A o |
ber plate option plate dimen- | mounting holes
ZAF 1 1 LBBI X-X-X A X
‘ 1 1(140x80) LBBI 312-31-22 ‘ A (M16) ] BK (schwarz)
314-30-20 B (M20) GN (grtn)
‘ 322-30-22 ‘ ] GY (grau)
330-30-20
| 330-32-25 |
335-30-22
| 390-30-20 | |
390-32-25
SAPALA www.sapala.pl

\

Ub40WO1

Achtung! Nur die
mit X gekennze-
ichneten Felder
sind mit dem
gewadhlten Para-
meter aus der
untenstehenden
Spalte au-
szufiillen!

ONLY
X

31
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TECHNISCHE PARAMETER / technical data

AUTOMATISCHE
ANHANGEKUPPLUNG ZAF

Plattenverriegelung mit oberen Bolzen

LBSG

ZAF AUTOMATIC COUPLING
upper pins plate option LBSG

Homologation / homologation:
e32*%2015/208*2020/540ND*00055*00
e32%2015/208*2020/540ND*00043*00

Verflugbare Plat- S Max. Zul. D- ;
: . - Der Durchmesser Fur die Max. Zul. Gewicht /
Arr(t)lgtjlcnturmrnqireﬁ hole Iﬁ%i?et:'ﬁd/[mm] teggggilgleg / ~ der Bolzen/ Zugbdsen / for D%%%e Stltzlast S/ | weight
P s e e, Tl pin diameter, [mm]| drawbar eyes [kN] S-Value, [kg] [kal
238
ZAF1 140x80, @21, 260-333,5  zylindrischer Bol- @40 100 2000 39-42
zen / barell pin
VERFUGBARE VARIANTEN / options
AlTEsEL e Griin Grau CIVAK]IQ
der Platte / plate| Schwarz/ black R
el A o (BK) John Deere / Fendt / grey
A-B-C [mm] green JD (GN) Fendt (GY) mﬂ
333,5-37,5-25 o 0 o et
320-37,5-25 o : o o
310-37,5-25 o 2
260-37,5-25 o ! = o)
L 140 |
A - Plattenbreite / adaptive plate width ]
B - Plattendicke am Montageort / plate 0 — — ﬂ B:
thickness in the place of installation TIL

C - der Durchmesser der Bolzen / pin diameter

ABMESSUNGEN / dimensions

www.sapala.pl



Teilenummer/
part number

—_

KITOO13 (M16)
KITOO73 (M20)

—_

2 KIToO14
3 KITOO15
4 CZ0006 |
5 €z0008
6 Cz0007
7 CZ0009
8 KITOO17
9 KITOO18
10 KITOO16
1 KITOO19
12 | Tabelle unten ‘
13 KITOO44

14 KITO045 ‘

15 CZ0001

16 KITOO46 ‘

12. Sperrwellen| Teilenummer/
fur die Platte | part number
333,5-37,5-25| KITO040
320-37,5-25 KITO041
310-37,5-25 KITO042
260-37,5-25 KITO043

PASSENDE ZUGOSEN /
matching drawbar eyes

Weitere Informationen auf S. 71 / more information on page 71

L3dN

UD40F6A01

UD40F8AO01

UD40F8BO1

PRODUKTNUMMERIERUNG / PRODUCT CODES (z.B. ZAF11 LBSG 260-37,5-25 ABK)

Varian- . Verriege- Abmessungen | Gewindebohrun-
iRy te / num- Lot/ lungsoption/ | der Platte / plate | gen/ mounting | Farbe / color
type hole pattern ) . .
ber plate option dimensions holes
ZAF 1 1 LBSG X-X-X A BK
] 1 ] 1(140x80) LBSG 333,5-37,5-25 A (M16) ] BK (schwarz)
320-37,5-25 B (M20)
] ] 310-37,5-25 ]
260-37,5-25

€3 SAPALA

www.sapala.pl

UuD40WO1

Achtung! Nur die mit X
gekennzeichneten Felder
sind mit dem gewahlten
Parameter aus der unten-
stehenden Spalte au-
szufiillen!

ONLY

33
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TECHNISCHE PARAMETER / technical data

AUTOMATISCHE
ANHANGEKUPPLUNG ZAF

Plattenverriegelung Typ Sauermann

LBNH

ZAF AUTOMATIC COUPLING
Sauermann type plate option LBNH

Homologation / homologation:
e32*2015/208%2020/540ND*00055*00
€20*2015/208*2020/540ND*00016*01

AT / Lol )7 Vetlgﬂ%kr)(?i{gnPl/at- Der Durchmesser Far die Mai(,vg;‘,'[l/' L= Max. Zul. Gewicht /
roduct number | hole pattern, [mm] possible __der Bolzen/ Zugésen / for D-Value Stutzlast S/ weight
p ) Gere wretin, i | BT diameter, [mm] | drawbar eyes [kN] S-Value, [kg] [kal
238
ZAF1 140x80, @21, 330 zylindrischer Bol- | @40 100 2500 42
zen / barell pin
Tm
VERFUGBARE VARIANTEN / options —
I EO® A L
B ® & Sy
; 0] I3} o
o0
Abmessungen Grin Grau ?,)AK_%\ -
der(jma\et}]ii{)glsate SChW?Brf(/)blaCk John Deere / Fendt / grey
A-B-C [mm] green JD (GN) Fendt (GY) L 140 |
330-20 o

A - Plattenbreite / adaptive plate width
B - Plattendicke am Montageort / plate
thickness in the place of installation

C - der Durchmesser der Bolzen / pin diameter

Kupplungen mit der LBNH-Adapterplatte
passen zu Anhangerrahmen mit einer Brei-
te von 320 mm vom Typ Sauermann. Mon-
tage an New Holland-Traktoren.

ABMESSUNGEN / dimensions

352/297

313/258

www.sapala.pl

= 320 al
= o ! O3q
0= s
=5

LBNH adaptive plate hitches are compati-
ble with 320mm wide Sauermann hitch
frames. Suitable for mounting on New
Holland tractors

286

SAPALA



ERSATZTEILE / spare parts

D (M20/M20)

€3 SAPALA

www.sapala.pl

UD40F8BO1 Ub40WO01

Achtung! Nur die mit X gekenn-
zeichneten Felder sind mit dem
gewadhlten Parameter aus der
untenstehenden Spalte au-
szuflillen!

ONLY
X

.1'2__/_"

Teilenummer/

part number
1 KITOO13 (M16)
1 KITOO73 (M20)
2 | KIToO14
3 KITOO15
4 Cz0006
5 CzZ0008
6 | czooo7 PASSENDE ZUGOSEN /
7 | C2z0009 matching drawbar eyes
8 KITOO17
9 KITOO18
10 KITOO16 Weitere Informationen auf S. 71 / more information on page 71
1 KITOO19
12 KITO047
13 KITO048
14 KITO049
15 CZ0001
16 ‘ KITOO50

UD40F6AO01 UD40F8AO01
PRODUKTNUMMERIERUNG / PRODUCT CODES (z.B. ZAF11 LBNH ABK)
. . Verriege- Gewinde-
wP s Weilani /1 Lol 7 hels lungsoption/ plate | bohrungen / Farbe / color
type number pattern : X
option mounting holes
ZAF 1 1 LBNH [of BK
1 1 (140x80) LBNH C (M20/M16) | BK (schwarz)

X

35



4

MANUELL BETATIGTE
ANHANGEKUPPLUNG ZMF

Standardplattenverriegelung LBPU

standard plate option LBPU

Homologation / homologation:
E20*147R00/00*000007*00
€20%2015/208*2018/829ND*00053*01

TECHNISCHE PARAMETER / technical data

NIONNTddNAIONYHNY FTTINNVIN

Verfugbare Plat- P Max. Zul. D- .
Artikelnummer / Lochbild/ tengreiten / Der Durchmesser Far die Wert/ Max. Zul. Gewicht /
roduct number | hole pattern, [mm] possible der Bolzen/ Zugosen / for D-Value Stutzlast S/ weight
p ! plate width, [mm] pin diameter, [mm]| drawbar eyes [kN] S-Value, [kgl [kgl
@32
ZMF1 st 312-390 | gerader Bolzen/ @40 100 2000  30-35
cylindrical pin
@32
ZMF2 gg?}(g% 312-390 | gerader Bolzen/ @40 105 2500 30-35
cylindrical pin

VERFUGBARE VARIANTEN / options

A - Plattenbreite / adaptive plate width

Abmessungen Grin Grau B - Plattendicke am Montageort / plate
de&ﬁfgﬁeséﬁ'sate SChW?éf(/)blaCk John Deere / | Fendt/ grey thickness in the place of installation
A-B-C [mm] green JD (GN) Fendt (GY) C - der Durchmesser der Bolzen / pin diameter
312-31-22 (] o - % -
. 3u3020 @ | | T
322-30-22 [ ) NG - — J/‘/
303020 @ | RS 9
330-32-25 (] (] & O O lo» av [
3353022 @ | L O
390-30-20 ® -
(ons | @ | ® \ I
o The? 1 1w

=

ABMESSUNGEN / dimensions

www.sapala.pl



ERSATZTEILE / spare parts

Teilenummer/
part number

—_

KITOO61
KITOOT5 \

Tabelle unten

KITOOO7 ‘

KITOO0O8

CZ0001 ‘

N O €)1 AW N

KITOO09

3. Sperrwel-
len fr die
Platte

312-31-22 KITOO75

Teilenummer/
part number

314-30-20 KITOO76

322-30-22 KITOO77

330-30-20 KITOOOS5

330-32-25 KITOO10

335-30-22 KITOO63

390-30-20 KITOO12

390-32-25 KITOOM

PASSENDE ZUGOSEN /
matching drawbar eyes

Weitere Informationen auf S. 71 / more information on page 71

UD40F6A01 UD40F8AO01 UD40F8BO1 Ub40Wo1

PRODUKTNUMMERIERUNG / PRODUCT CODES (z.B. ZMF11 LBPU330-32-25 ABK)

. . Verriege- Abmessungen Gewinde- Achtung! Nur die
TRy | VerEmiE | Leensll/ lungsoption/ der Platte / bohrungen / Farbe / color mit X gekennze-
type ¥l S et plate option plate dimen- | mounting holes ichneten Felder
sind mit dem
shlten Para-
ZMF X 1 LBPU X-X-X A X gewanlten hara
1(S=2t) ] 1(140x80) ] LBPU ] 312-31-22 A (M16) BK (schwarz) ”"tgggffehggf'e“
2(S=2,5t) 314-30-20 B (M20) GN (grtin) szufillen:
| | | 322-30-22 GY (graw)
ONLY
330-30-20
X
| | | 3303225 |
335-30-22 X
| | | 390-30-20 |
390-32-25
') SAPALA www.sapala.pl 37



N

MANUELL BETATIGTE
; ANHANGEKUPPLUNG ZMF

Komfortplattenverriegelung LB5S

ZMF MANUAL COUPLING
comfort plate option LB5S

Homologation / homologation:
E20*147R00/00*000007*00
E20*147R00/00*000004*00

TECHNISCHE PARAMETER / technical data

<
>
Z
C
m
—
—
m
>
Z
T
>
Z
0)
m
~
C
Y,
Y]
—
C
Z
0)
m
Z

Verfligbare Plat- S Max. Zul. D- ;
Artikelnummer / Lochbild/ tenkg)reiten / Der Durchmesser Far die Wert/ Max. Zul. Gewicht /
roduct number | hole pattern, [mm] possible der Bolzen/ Zugosen / for D-Value Stutzlast S/ weight
p ’ plate width, [mm] pin diameter, [mm]| drawbar eyes [kN] S-Value, [kg] [ka]l
232
ZMF1 it 312-390 | gerader Bolzen/ | @40 100 2000 | 30-35
cylindrical pin
@32
ZMF2 gg?}‘g% 312-390 | gerader Bolzen/ | @40 105 2500 30-35
cylindrical pin

VERFUGBARE VARIANTEN / options

Abmessungen
der Platte / plate
dimensions
A-B-C [mm]

Schwarz/ black

Grin
John Deere /
green JD (GN)

Fendt / grey
Fendt (GY)

Grau

312-31-22

314-30-20

322-30-22

330-30-20

330-32-25

335-30-22

390-30-20

390-32-25

ABMESSUNGEN / dimensions

A - Plattenbreite / adaptive plate width
B - Plattendicke am Montageort / plate
thickness in the place of installation
C - der Durchmesser der Bolzen / pin diameter

28

80
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ERSATZTEILE / spare parts

Teilenummer/
part number

1 KITOO61
2| KiToots
3 Tabelle unten

4‘ KIT0027 ‘

3. Sperrwellen
fur die Platte

Teilenummer/
part number

312-31-22 KITO020
314-30-20 KITOO21
322-30-22 KITO022
330-30-20 KITO023
330-32-25 KITO024
335-30-22 KITO025
390-30-20 KITOO51
390-32-25 KITOO52

PASSENDE ZUGOSEN /
matching drawbar eyes

L&4dN

UD40F6A01

UD40F8AO01

UD40F8BO1

UuD40WO1

‘ PRODUKTNUMMERIERUNG / PRODUCT CODES (z.B. ZMF11 LB5S330-32-25 ABK)

TVP/ | Veriante/ | LochiiS/ | ngiootion | “aerpatie/ | bommungen/ | Farbe  color
plate option plate dimen- mounting holes
KL X 1 LB5S X-X-X A X
‘ 1(S=21) ‘ 1(140x80) ‘ LB5S 312-31-22 ] A (M16) BK (schwarz)
2 (5=2,5t) 314-30-20 B (M20) GN (griin)

| \ 322-30-22 ] GY (grau)
330-30-20

| | 330-32-25 |
335-30-22

| | 390-30-20 |
390-32-25

€3 SAPALA

www.sapala.pl

Weitere Informationen auf S. 71/
more information on page 71

Achtung! Nur die
mit X gekennze-
ichneten Felder
sind mit dem
gewadhlten Para-
meter aus der
untenstehenden
Spalte au-
szufiillen!

ONLY
X



N

MANUELL BETATIGTE
ANHANGEKUPPLUNG ZMF

Manuelle Plattenverriegelung LBBI

manual plate option LBBI

Homologation / homologation:
E20*147R00/00*000007*00
E20*147R00/00*000006*00

TECHNISCHE PARAMETER / technical data
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Verflgbare Plat- S Max. Zul. D- ;
Artikelnummer / Lochbild/ tenkg)reiten / Der Durchmesser Far die Wert/ Max. Zul. Gewicht /
roduct number | hole pattern, [mm] possible der Bolzen/ Zugosen / for D-Value Stutzlast S/ weight
® J plate width, [mm] | Pin diameter, [mm]| drawbar eyes [kN] S-Value, [kg] kgl
232
ZMF1 st 312-390 | gerader Bolzen/ | @40 100 2000 | 30-35
cylindrical pin
@32
ZMF2 é‘;?}‘g% 312-390 | gerader Bolzen/ | @40 105 2500 30-35
cylindrical pin

VERFUGBARE VARIANTEN / options

A - Plattenbreite / adaptive plate width

Abmessungen Grin Grat ] B - Plattendicke am Montageort / plate

degiprfa;;es]éﬁgate SChW?éf(/)blaCk John Deere/ | Fendt/ grey thickness in the place of installation
A-B-C [mm] green JD (GN) | Fendt (GY) C - der Durchmesser der Bolzen / pin diameter
312-31-22 ® ®
314-30-20 () A —
322-30-22 [ ] " o 1530
330-30-20 ® I & (@ (1]
330-32-25 (] (] o & c
335-30-22 ® - |
390-30-20 ® 5
390-32-25 ‘ . [L - 7 LH

ABMESSUNGEN / dimensions

(N |

SAPALA

40 www.sapala.pl



ERSATZTEILE / spare parts

Teilenummer/
part number

KITOO61
\ KITOOT5 \

Tabelle unten

‘ CZ0002 ‘

A TWIN| =

3. Sperrwel-
len flr die
Platte

312-31-22 Cz0016

Teilenummer/
part number

314-30-20 CZ0015

322-30-22 CZ0016

330-30-20 CZ0015

330-32-25 CzZ0017

335-30-22 CZ0016

390-30-20 CZ0015

390-32-25 CZ0017

PASSENDE ZUGOSEN /

matching drawbar eyes Weitere Informationen auf S. 71/

more information on page 71

UD40F6AO01 UD40F8AO01 UD40F8BO01 uUbD40wWO01
PRODUKTNUMMERIERUNG / PRODUCT CODES (z.B. ZMF11 LBBI330-32-25 ABK)
. . Verriege- Abmessungen Gewinde- Achtung! Nur die
'[YPe/ V:L:'r:r;t:r/ h;?ghzggein lungsoption/ der Platte / bohrungen/ | Farbe / color mit X gekennze-
yP P plate option plate dimen- | mounting holes ichneten Felder
sind mit dem
ZMF X 1 LBBI X-X-X A X gewdhiten Para-
15729 | 1(140x80) LBBI | 3123122 | A(MI6) | BK(schwar) e
2 (5=2,5t) 314-30-20 B (M20) GN (grtin) szufiillen!
\ ] \ 322-30-22 ] GY (grau)
ONLY
330-30-20
X
| | | 330-32:25
335-30-22 X
| | | 390-30-20
390-32-25

; SAPALA www.sapala.pl 41



N

MANUELL BETATIGTE
a ANHANGEKUPPLUNG ZMF

Plattenverriegelung mit oberen Bolzen
LBSG

ZMF MANUAL COUPLING
upper pins plate option LBSG

Homologation / homologation:
E20*147R00/00*000007*00
e32*2015/208*2020/540ND*00043*00

TECHNISCHE PARAMETER / technical data
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; - Verflgbare Plat- Der Durchmesser Far die silEre ZUL B Max. Zul. Gewicht /
Artll(;elntummebr / hele L%%?ebrg]d/[mm] tengggil&eg / der Bolzen/ Zugosen / for DY\\//earltL{e Stutzlast S/ weight
(ORI MIImISET 2 , platepwidth [mm] | Pin diameter, [mm] drawbar eyes [kN] S-Value, [kg] [kg]

ZMF1 140x80 260-333,5 o @40 100 2000 | 30-35
@21/ D17 - , gerader Bolzen/ -
cylindrical pin
140x80 @32
ZMF2 @21/217 260-333,5 gerader Bolzen/ @240 100 2000 30-35
cylindrical pin
VERFUGBARE VARIANTEN / options
' A I
i .;.ﬂw::;\‘
Abmessungen Griin Grau | i%:_@’if‘" ]
degl?r:?g;eSi{)ﬁLate Schw(aézK/)black John Deere / | Fendt/ grey i _ Ic!
A-B-C [mm] green JD (GN) Fendt (GY) ( “hex
——Q ro
333,5-37,5-25 () o
32037525 @ | i I &
310-37,5-25 o ——
26037525 @ | - .
e
O — [J8]
~rr —

A - Plattenbreite / adaptive plate width
B - Plattendicke am Montageort / plate
thickness in the place of installation
C - der Durchmesser der Bolzen / pin diameter

ABMESSUNGEN / dimensions

222
278

168
140

www.sapala.pl



ERSATZTEILE / spare parts

3. Sperrwellen | Teilenummer/
fur die Platte | part number

333,5-37,5-25 KITO040

320-37,5-25 KITOO41

310-37,5-25 KITO042

260-37,5-25 KITO043

Teilenummer/
part number

1 KITOO61

2 | KITools

3 Tabelle unten

4 ’ KITOO44

5 KITO045
ﬂ CZ0001

7 KITO046

PASSENDE ZUGOSEN /

matching drawbar eyes

Weitere Informationen auf S. 71/
more information on page 71

L34\

UD40F6A01 UD40F8AO1 UD40F8BO1 UbD40WO01

Achtung! Nur die

mit X gekennze-
PRODUKTNUMMERIERUNG / PRODUCT CODES (z.B. ZAF11 LBSG 260-37,5-25 ABK) ichneten Felder
: ; sind mit dem
TYP/ | Variante / Lochbild / | \r:eggegt;izh/ dél’ljgl]aetstseuygfar;e bgl'?rwhnd:r; / Farbe / color gewdhlten Para-
type number hole pattern ungsop X . . P l." 9 meter aus der
plate option dimensions mounting holes untenstehenden
Spalte au-
ZMF X 1 LBSG X-X-X A BK szufiillen!
1(5=2t) | 1(140x80) LBSG 333,5-37,5-25 A(MI6)  BK (schwarz)
2 (S=2,5t) 320-37,5-25 B (M20) ONLY
| 310-37,5-25 | X
260-37,5-25

; SAPALA www.sapala.pl 43
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MANUELL BETATIGTE
ANHANGEKUPPLUNG ZMF

Plattenverriegelung Typ Sauermann
LBNH

Sauermann type plate option LBNH

Homologation / homologation:
E20*147R00/00*000007*00
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TECHNISCHE PARAMETER / technical data €20%2015/208*2020/540ND*00016*01
] 8 Vverfugbare Plat- | o b rchmesser Fur die s Zul, [ Max. Zul. Gewicht /
erggﬁlcr]cu:anr;ire{ hole If)ca;%pebrlrlw(,j/[mm] tegg;‘:;éfg / ~ der Bolzen/ Zugdsen / for DY\\//earItt{e Stutzlast S/ | weight
plate width, [mm] pin diameter, [mm]| drawbar eyes [kN] S-Value, [kgl [kal
@32
ZMF1 it 320 gerader Bolzen/ @40 100 2000 35
cylindrical pin
@32
ZMF2 gg?}(g% 320 gerader Bolzen/ @40 100 2500 35
cylindrical pin
VERFUGBARE VARIANTEN / options AT
M
e O QO & J

Abmessungen Grin Grau e =

dezl;\ls;;es‘iéglsate SChW?éf(/)blaCk John Deere / Fendt / grey ::0 ® & i

A-B-C [mm] green JD (GN) | Fendt (GY) O 6] S

| 330-20 [ ) o |

1 o
A - Plattenbreite / adaptive plate width it 140 i
320

B - Plattendicke am Montageort / plate ~ G
thickness in the place of installation . , o
C - der Durchmesser der Bolzen / pin diameter []* [j — j' i

ABMESSUNGEN / dimensions

A [}

236
1 956 /41)]
196

286

44 /91

44 www.sapala.pl ; SAPA LA




ERSATZTEILE / spare parts

Teilenummer/
part number

KITOO13

KITOO14

KITOO47

KITO048

KITOO49

CZ0001

~ (o)) a1 AW N

KITOO50

PASSENDE ZUGOSEN /

matching drawbar eyes

Weitere Informationen auf S. 71/
more information on page 71

L3dN

UD40F6A01

UD40F8AO1

UD40F8BO1

UbD40WO1

PRODUKTNUMMERIERUNG / PRODUCT CODES (z.B. ZMF21 LBNH CBK)

. . Verriege- Gewindebohrun-
WP/ Weilanis / Lerelileilel / lungsoption/ gen / mounting Farbe / color
type number hole pattern :
plate option holes
ZMF X 1 LBNH C BK
1(S=2t) 1(140x80) LBNH C (M20/M16) BK (schwarz)
2 (S=2,5t) D (M20/M20)

€3 SAPALA

www.sapala.pl

Kupplungen mit der LBNH-
Adapterplatte passen zu An-
hangerrahmen mit einer Breite
von 320 mm vom Typ Sauer-
mann. Montage an New Hol-
land-Traktoren.

LBNH adaptive plate hitches
are compatible with 320mm
wide Sauermann hitch frames.
Suitable for mounting on New
Holland tractors

Achtung! Nur die mit X gekennzeichne-
ten Felder sind mit dem gewaéhliten
Parameter aus der untenstehenden

Spalte auszufiillen!

ONLY
X

X

45



U1

INTEGRIERTE
KUGELKUPPLUNG ZKZ

Komfortplattenverriegelung LB5S

ZKZ INTEGRATED BALL HITCH
comfort plate option LB5S

Homologation / homologation:
E20*147R00/00*000008*00

TECHNISCHE PARAMETER / technical data
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Artikelnummer / Verflgbare Plattenbreiten / Der Durchmesser Ma\);\./éﬁtl/. D- Max. Zul. Stitz- Gewicht /
Al P aE possible _ der Bolzen / D-Value last S/ weight
[ plate width, [mm] pin diameter, [mm] [kN] S-Value, [kg] kgl
ZKZ 312-335 @80 Kugel/ball 105 4000 42-48
VERFUGBARE VARIANTEN / options
PRODUKTNUMMERIERUNG / PRODUCT CODES (z.B. Abmessungen -
ZKZ1330-32-25 BK) der Platte /  Schwarz/ | ST0 Grau
plate dimen- black green JD Fendt / grey
TYP/  Variante / Abmessungen der sions (BK) (GN) Fendt (GY)
Platte / plate di- Farbe / color A-B-C [mm]
type UoET mensions
312-31-22 ® o
ZKz 1 X X 314-30-20 ®
1 312-31-22 BK (schwarz) 322-30-22 ‘
314-30-20 GN (grun) 330-30-20 ‘
322-30-22 GY (grau) 330-32-25 ®
330-30-20 3353022 @ o
330-32-25
335-30-22 A - Plattenbreite / adaptive plate width

Achtung! Nur die mit X gekennzeichneten Felder sind mit dem B - Plattendicke am Montageort / plate

gewdhlten Parameter aus der untenstehenden Spalte auszufiillen! thickness in the place of installation
C - der Durchmesser der Bolzen / pin diameter

ONLY X
X

ABMESSUNGEN / dimensions

110

_16

46 www.sapala.pl s SAPALA



ERSATZTEILE / spare parts

5 3 6 2

Teilenummer/

part number
1 | Tabelle unten
2 KITOO04
3 CZ0002 &, {K
4 KITO029
5 KITOO27

“‘-\‘g« 4’.,'

6 KITOO02
7 CZ0003
8 CZ0004

1. Sperrwellen| Teilenummer/
fur die Platte | part number

312-31-22 KITO020

314-30-20 KITOO21

322-30-22 KITO022

330-30-20 KITO023

330-32-25 KITO024

335-30-22 KITO025

390-30-20 KITOO52

390-32-25 KITOO51

UWAGA!

Verwenden Sie immer die Dichtungshiille!
Always use rubber!

PASSENDE ZUGOSEN /

matching drawbar eyes

Weitere Informationen auf S. 70 / \ .
more information on page 70 P @

UDK8OF8A HD UDK8OF8B UDK80OWO1

s SAPALA www.sapala.pl
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INTEGRIERTE PITON FIX
ANHANGEKUPPLUNG ZPZ

Komfortplattenverriegelung LB5S

ZPZ INTEGRATED PITON FIX COUPLING
comfort plate option LB5S

Homologation / homologation:
E20*147R00/00*000009*00

TECHNISCHE PARAMETER / technical data

Z
—
m
9
Y
m
Pu)
o
m
>
Z
I
>:
Z
9
m
~
C
Y
Y
—
C
Z
Q)
m
Z

Artikelnummer /. Verflugbare Plaétlenbreiten / De(rj Durchesser Ma\);\./éﬁtl/. D- Max‘IZuI.sStUtz- Gech?]t /
duct number possible _ der Bolzen / D-Value ast S/ weight
[ plate width, [mm] pin diameter, [mm] [kN] S-Value, [kg] kgl
ZKZ 312-335 @80 Kugel/ball 105 4000 42-48
VERFUGBARE VARIANTEN / options
PRODUKTNUMMERIERUNG / PRODUCT CODES (z.B. Abmessungen -
ZPZ1330-32-25 BK) der Platte /  Schwarz/ ;. ST Grau
plate dimen- black green JD Fendt / grey
TYP/  Variante ;, APmessungen der sions (BK) (GN) Fendt (GY)
Platte / plate di- Farbe / color A-B-C [mm]
type Um(eET? mensions
312-31-22 o ®
zPz 1 X X 314-30-20 [ )
1 312-31-22 BK (schwarz) 322-30-22 ’
314-30-20 GN (grin) 330-30-20 .
322-30-22 GY (grau) 330-32-25 ’
330-30-20 335-30-22 @ o
330-32-25
335-30-22
Achtung! Nur die mit X gekennzeichneten Felder sind mit dem A - Plattenbreite / adaptive plate width
gewdhlten Parameter aus der untenstehenden Spalte auszufiillen! B - Plattendicke am Montageort / plate
ONLY X thickness in the place of installation
X C - der Durchmesser der Bolzen / pin diameter
ABMESSUNGEN / dimensions
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ERSATZTEILE / spare parts

Teilenummer/
part number

1 Tabelle unten

2 KITOO04
3 Cz0002
4 KITOO26
5 KITO027

1. Sperrwellen
fur die Platte

Teilenummer/
part number

312-31-22 KITO020
314-30-20 KITOO21
322-30-22 KITO022
330-30-20 KITO023
330-32-25 KITO024
335-30-22 KITO025
390-30-20 KITOO052
390-32-25 KITOO51

PASSENDE ZUGOSEN /
matching drawbar eyes

Weitere Informationen auf S. 72 /
more information on page 72

€3 SAPALA

UDPF50F8B

www.sapala.pl
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U1

INTEGRIERTE AUTOMATISCHE
ANHANGEKUPPLUNG ZAZ

Komfortplattenverriegelung LB5S

ZAZ INTEGRATED AUTOMATIC COUPLING
comfort plate option LB5S

Homologation / homologation:
E20*147R00/00*000013*00

TECHNISCHE PARAMETER / technical data

Z
—
m
9
Y
m
Pu)
o
m
>
Z
I
>:
Z
9
m
~
C
T
]
-
C
Z
Q)
m
Z

Verflugbare Platten- Max. Zul. D- . -
BiealimuimTET breiten / Der Dug%k;;ne%s/ser der Wert/ Max. Zulé/stutzlast G\t/ev\gll;m /
product number plateprc?tlgle[mm] pin diameter, [mm] D-[\Iiﬁll]ue S-Value, [kg] [kal
ZAZ1 312-335 240 barytkowy/ 105 2500 42-48

barell shape pin

VERFUGBARE VARIANTEN / options

PRODUKTNUMMERIERUNG / PRODUCT CODES (z.B. Abmessungen Griin
ZKZ1330-32-25 BK) der Platte /  Schwarz/ John Deere / Grau
plate dimen- black green JD Fendt / grey
TYP/  Variante / Abmessungen der sions (BK) (GN) Fendt (GY)
" b Platte / plate di- Farbe / color A-B-C [mm]
ype number mensions
312-31-22 ® o
ZAZz 1 X X 314-30-20 ®
1 312-31-22 BK (schwarz) 322-30-22 ‘
314-30-20 GN (grun) 330-30-20 .
322-30-22 GY (grau) 330-32-25 ‘
330-30-20 3353022 @ o
330-32-25
335-30-22 ) ) )
Achtung! Nur die mit X gekennzeichneten Felder sind mit dem A - Plattenbreite / adaptive plate width
gewadhlten Parameter aus der untenstehenden Spalte auszufiillen! B - Plattendicke am Montageort / plate
ONLY X thickness in the place of mstal!atpn
X C - der Durchmesser der Bolzen / pin diameter

ABMESSUNGEN / dimensions

T

200

28

038
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ERSATZTEILE / spare parts

Teilenummer/
part number
1 KITOO14
2 KITO062
3 | Tabelle unten
4 KITO063
5 CZ0006
6 CZ0007
7 CZ0008
8 CZ0009
9 KITOO16
10 KITOO17 .
P —— PASSENDE ZUGOSEN /
12 KITOOTO matching drawbar eyes

Weitere Informationen auf S. 71/
more information on page 71

1. Sperrwellen| Teilenummer/
fur die Platte | part number

312-31-22 KITO020
314-30-20 KITOO21
322-30-22 KITO022
330-30-20 KITO023

330-32-25 KITO024

UD40F6A01 UD40F8AO1 UD40F8BO1 UD40WO1
335-30-22 KITO025

390-30-20 KITOO52

390-32-25 KITOO51
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INTEGRIERTE MANUELLE
ANHANGEKUPPLUNG ZMZ

Komfortplattenverriegelung LB5S

ZMZ INTEGRATED MANUAL COUPLING
comfort plate option LB5S

Homologation / homologation:
E20*147R00/00*000013*00

TECHNISCHE PARAMETER / technical data
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Artikelnummer / Verflgbare Plattenbreiten / Der Durchmesser Ma\);\./éﬁtl/. D- Max. Zul. Stitz- Gewicht /
product number possible _ der Bolzen / D-Value ) last S/ weight
plate width, [mm] pin diameter, [mm] [kN] S-Value, [kg] [kal
ZKZ 312-335 @80 Kugel/ball 105 4000 42-48
VERFUGBARE VARIANTEN / options
PRODUKTNUMMERIERUNG / PRODUCT CODES (z.B. Abmessungen .
ZKZ1330-32-25 BK) der Platte /  Schwarz/ | ohfg“e”ere y Grau
plate dimen- black reen JD Fendt / grey
TYP/ Variante / AEMESSUTEET EEr sions (BK) ° (GN) Fendt (GY)
Platte / plate di- | Farbe / color A-B-C [mm]
type number .
mensions
312-31-22 o o
zmz 2 X X 3143020 @
2 312-31-22 BK (schwarz) 322-30-22 .
314-30-20 GN (grun) 330-30-20 .
322-30-22 GY (grau) 3303225 @ ®
330-30-20 3353022 @
330-32-25
335-30-22

A - Plattenbreite / adaptive plate width
Achtung! Nur die mit X gekennzeichneten Felder sind mit dem

gewihlten Parameter aus der untenstehenden Spalte auszufiillen! B - Plattendicke am Montageort / plate
thickness in the place of installation
ONLY X . .
X C - der Durchmesser der Bolzen / pin diameter

ABMESSUNGEN / dimensions

167

221

195,56
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ERSATZTEILE / spare parts

Te"e”n“ummrgg/ Part| 312/31/22 | 314/30/20 | 322/30/22 | 330/30/20 @ 330/32/25 @ 335/30/22
1 KITOO61
2 KITO062 | | | |
3 KIT0020 | KITO021 | KIT0022 = KIT0023 | KIT0024 = KIT0025
4 KITO063 \ \ \ \

PASSENDE ZUGOSEN /

matching drawbar eyes

Weitere Informationen auf S. 71/
more information on page 71

L34dN

UD40F6A01 UD40OF8AO01 UD40F8BO01 UuD40WO1

s SAPALA www.sapala.pl
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KUPPLUNGSTRAGER
ADAPTIVE PLATES

6

LBPU (STANDARD)

~
% Standardmechanismus zum Offnen der Platte mit
U Griff / Standard plate release mechanism with handle
-~
C
% Homologation / homologation:
wn €20*2015/208*2018/829ND*00053*01
_|
A
g:
Verflgbare Platten- . Max. Zul. D- . .
m Artikelnummer/ Lochbild/ breiten / A sBsecfr??;Eben/ Wert/ Max.laZSutI.sS/tutz- th\el\g/ilcm/
pu) product number hole pattern, [mm] possible 9 figin D-Value, S-val K kg ’
plate width, [mm] g SErEs [kN] -Value, [kg] [kg]
LBPU 140x80 312-390 M16/M20 10 4000 15-25
Abmessungen .
PRODUKTNUMMERIERUNG / PRODUCT CODES (z.B. der Platte / glate Schwarz/ black Johr?lguenere /
LBPU 330-32-25 ABK) dimensions (BK) JD (GN
A-B-C [mm] e D (Eel)
TYP / Abmessungen | Gewindebohrun- 312-31-22 ‘
der Platte / gen / mounting | Farbe / color
e plate dimen- holes ‘ SilE 8020 ‘ ‘
LBPU X X X 522:30-22 ®
| 330-30-20 [ ) |
\ 312-31-22 A (M16) BK (schwarz) 330.32.95 ® ®
314-30-20 B (M20 GN (grun) ‘
| | 322-30-22 | 3353022 |
330-30-20 390-30-20 ®
| | 330-32:25 ‘ 390-32-25 ® ‘ @
335-30-22
390-30-20
390-32-25 A
. I
‘ \ h ./
5 ( © Q
= 8 | O am _J]C!
///‘ ¥
‘// - !' & 1)
| s 4 ‘
| )’\..,‘ L 140 |
y . > ’* [l_]: | |c_\,=nu|uu:|w-u@ I)) j_ﬂ B :

A - Plattenbreite / adaptive plate width

=, B - Plattendicke am Montageort / plate
; e =, thickness in the place of installation
*‘iwﬁ; /,% 2 C - der Durchmesser der Bolzen / pin diameter
% T l -~
? 2
Tellenum- | 315/31/ | 314/30/  322/30/ | 330/30/ | 330/32/ 335/30/2 390/32/ 390/30/
mer/ part
22 20 22 20 25 2 25 22
number
1 KITOO75 | KITOO76 | KITOO77 | KITOOO5 | KITOO10 | KITOO78 | KITOOM KITOO12
2 KIT0007 ‘ ‘ ‘
3 KITOOO08
4 €Z0001 ‘ ‘ ‘
5 KITOO09
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LB5S (KOMFORT)

Komfortables System zum Offnen der Platte mit einer
Hand / Comfort one-hand plate release mechanism with
handle

Homologation / homologation:
E20*147R00/00*000004*00

Verfligbare Platten- . Max. Zul. D- - .
Artikelnummer / Lochbild/[ : breiten / gungstcfr?rs;Eben/ Wert/ Max.lazsutl.ss/tutz- G\(/evvevilém/
product number| hole pattern, [mm possible .2 D-Value _
plate width, [mm] fixing screws [kN] S-Value, [kg] [kal
LB5S 140x80 312-390 M16/M20 105 3000 15-25
PRODUKTNUMMERIERUNG / PRODUCT CODES (z.B. Abmessungen Grin
der Platte / plate | Schwarz/ black
LB5S 330-32-25 ABK) dimensions (BK) Jr%r;rrl Iil:e)e(rgh{)
- A-B-C [mm] 9
TP/ Abmessungen Gewindebohrun-
type der Platte / plate gen / mounting Farbe / color 312-31-22 .
yp dimensions holes 314-30-20 .
LB5S X X X 322-30-22 .
‘ 312-31-22 ‘ A (M16) BK (schwarz) ‘ 330.30.20 ® ‘
314-30-20 B (M20 GN (grun) 330-32-25 . ‘
322-30-22
| | | | | 335-30-22 [ ) |
330-30-20
390-30-20 ®
| \ 330-32-25 \ \
335-30-22 ‘ 390-32-25 ® [ ‘
390-30-20
390-32-25
Achtung! Nur die mit X gekennzeichneten Felder sind mit dem ,_,,A
gewahlten Parameter aus der untenstehenden Spalte auszufullen! “/-“ ,Lm«__\J_
T~ | T
ONLY X ‘ '
X 3 ® @ |
5 g ] ’ 1€,
1 /@ o)
%\ & = =o
p ‘ 140
{ L o
Y £ -

%

A - Plattenbreite / adaptive plate width
B - Plattendicke am Montageort / plate
thickness in the place of installation
C - der Durchmesser der Bolzen / pin diameter

Teilenum-
mer/ part | 312/31/ 22 3142/030/ 3222/230/ 33%/030/ 33(%/532/ 3352/230/ 39(2)/532/ 39%/230/
number
1 KITOO20 KITOO21| KITO022 KITO023 | KITO024 |KITOO25 KITOO51| KITOO52
2 KITOO27

; SAPALA www.sapala.pl



6

LBBI (MANUAL)

Manueller Plattenéffnungsmechanismus ohne Griff
/ Manual plate release mechanism without handle

N
C 3 -
% Homologation / homologation:
E E20*147R00/00*000006*00
Z
®
wn
_|
>
: Verflgbare Platten- . Max. Zul. D- . .
D) Artikelnummer / Lochbild/ breiten / un sBsecfr??;IL;ben/ Wert/ Max.lazsutl.ss/tutz- G\‘/evvevilcm/
m product number, hole pattern, [mm] possible 9 figin D-Value S-val K kg
pu) plate width, [mm] g screws [kN1] -Value, (ko] [ka]
LBBI 140x80 312-390 M16/M20 105 4000 15-25
NUMERACJA—KODY PRODUKTOWE PRODUCT CODES (z.B. d?rblg?gtstseu7g%r;e Schwarz/ black Grin
LBBI 330-32-25 ABK) e Sl (BK) ngggr% Iilge(réh{)
TP/ Abmessungen der Gewindebohrun- A-B-C [mm]
type Platte / plate di- gen / mounting Farbe / color 312-31-22 .
yp mensions holes ‘ - . ‘ ‘
LBBI X X X 322- 30-22 .
‘ 312-31-22 A (M16) BK (schwarz) .
330-30-20
314-30-20 B (M20 GN (grun) ‘ . ‘ . ‘
‘ ‘ AT ‘ 330-32-25 ‘
230.30.20 | 335-30-22 o | |
‘ ‘ 330-32-25 ‘ 390-30-20
335-30-22 ‘ 390-32-25 o ‘ @ ‘
390-30-20
390-32-25
Achtung! Nur die mit X gekennzeichneten Felder sind mit dem A )l
gewdhlten Parameter aus der untenstehenden Spalte auszufiillen! T
ONLY X L5
X | ag >
M &)
2 1 ®
i 140
\ 2N 1 o T
v el =W
NN

A - Plattenbreite / adaptive plate width

éﬁ"&p B - Plattendicke am Montageort / plate
thickness in the place of installation

C - der Durchmesser der Bolzen / pin diameter

Teilenummer/ 312/31/ 22 314/30/ | 330/30/ | 330/30/ | 330/32/ | 335/30/ | 390/30/ | 390/32/
part number 20 22 20 25 22 20 25

1 CzZ0016 | CZ0OO015 | CZ0O016 | CZOO15 | CZOO017 | CZOO16 | CZOO15 | CZO017

2 CZ0002
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LBSG (obere Bolzen)

Upper pins

Homologation / homologation:
e32*%2015/208*2020/540ND*00043*00

ARG / Lochbild/ VerfU%l?eaiE:nPI/atten- Befesti- Maxwgftl/' D- | Max. zul. Stiitz- Gewicht /
product number| hole pattern, [mm] possible guggisnscr;(r:?g\t;esn / D-Value S-VlglsuteS/[k ] w[ek|g]ht
plate width, [mm] 9 [kN] » K9 9
LBSG 140x80 260-333,5 M16/M20 100 2000 15-25
Abmessungen der .
PRODUKTNUMMERIERUNG / PRODUCT CODES (z.B. i Grin
LBSG 260-37,5-25ABK) Platte / plate di Schwarz/ Jeihn Deae /
’ mensions black (BK) reen JD (GN)
A-B-C [mm] 9
Abmessungen der | Gewindebohrun- T
IYPQ/ Platte / plate di- gen / mounting Farbe / color 333,5-37,5-25 ‘
o mensions holes 320-37,5-25 ‘ .
LBSG X X X 310-37,5-25 o
333,5-37,5-25 A(MI6) | BK(schwarz) 26037525 @
320-37,5-25 B (M20 GN (grin)
310-37,5-25 |
260-37,5-25 - -
Achtung! Nur die mit X gekennzeichneten Felder sind mit dem
gewadhlten Parameter aus der untenstehenden Spalte auszufillen!
ONLY X | 1
L
y Q F5
5 3 4 o
= =)
- O D
) I I
v L 140 |
5 s \ e, 3
: i S i8]

£

=5

A - Plattenbreite / adaptive plate width
B - Plattendicke am Montageort/ plate
thickness in the place of installation
C - der Durchmesser der Bolzen / pin diameter

Teilenummer/
part number

333,5/37,5/
25

320/37,5/ | 310/37,5/
25 25

260/37,5/ 25

KITOO40

KITOO41 KITOO42

KITOO43

1

2 KITOO44
3 KITOO45
4 CZ0001
5 KITO0O46

www.sapala.pl
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LBNH

Typ Sauermann, doppelte Befestigungsldcher:
M20/M16 lub M20/M20 /

Sauermann type with double mounting holes:
M16/M20 or M20/M20

Homologation / homologation:
€20*2015/208*2020/540ND*00016*01

Verfligbare Platten- . Max. Zul. D- . .
Artikelnummer / Lochbild/ breiten / Befesti- Wert/ Max. Zul. Stutz- Gewicht /
product number | hole pattern, [mm] possible g/uggiisczgargain D-Value S-VlaalsuteS/[k ] w[eklg]ht
plate width, [mm] 9 [kN] » 1K9 9
LBNH-00-1001 140x80 320 M20/M16 100 4000 25
LBNH-00-1002 140x80 320 M20/M20 100 4000 25
Abmessungen >
Grian Grau
der;jl;fg;iiéglsate SChW?éf(/)blaCk John Deere / Fendt / grey )
A-B-C [mm] green JD (GN) Fendt (GY) ﬁﬂ'w
330-20 . - L E
T Jm L/ O g
N
g L | N
® & 4
o— & h
Kupplungen mit der LBNH- il T
Adapterplatte passen zu Anhan- 140
gerrahmen mit einer Breite von _ i 320 .
320 mm vom Typ Sauermann.
Montage an New Holland- = 2 030
Traktoren. [ . |
LBNH adaptive plate hitches are <4

tractors

compatible with 320mm wide
Sauermann hitch frames. Suitable
for mounting on New Holland

www.sapala.pl

A - Plattenbreite / adaptive plate width
B - Plattendicke am Montageort/ plate
thickness in the place of installation
C - der Durchmesser der Bolzen / pin diameter

Teilenummer/
part number

1 KITO047
KITO048

KITO0O49

CZ0001

a | b~ W N

KITOO50

F
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BEIDSEITIGES
ZWANGSLENKSYSTEM SSKS50

TWO-SIDED FORCED
STREERING SYSTEM SSK50

System flir die Kugelkopfkupplung ZK80 vorgesehen!
Dedicated only to the SAPALA ZK80 ball hitch!

Artikelnummer / product number SSK50

2
>
Z
9)
%)
2
m
Z
x
@)
<
)
—
m
<
)
%)
S
ol
O

Gesamtabmessungen, hoch/breit/
lang//dimensional sizes, height/ | 211/570/220
width/length, [mm]

Lochbild / hole pattern, [mm] 140x80

Durchmesser der Befesti-

gungslécher / mounting hole dia- 21
meter, [mm]
Befestigungsschrauben / fixing
screws M20
- 570 ¥ .
Durchmesser der Seitenkugeln / 50

side ball diameter, [mm]

Gewicht / weight [kg] 33

Farbe / color ’

Teilenummer/
part number

1 czoon
2 KITOO31
3 CZ0010
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ANHANGEBOCK RAR3055

RAR3055 HITCH FRAME
ARBOS 2055 /2065 / 2075
>
% Homologation/ homologation:
]Z>‘ e€20%2015/208*2020/540ND*00100*00
9)
m
w
O:
@)
é i
Artikelnummer / product number | RAR3055
o
Lochbild / mounting hole diame-
O ter, [mm] 140x80
O FUhrungsnutbreite / guide groove 305
Q width, [mm] g
® A
1 E]Bj EEH:I Flhrungsschienenabstand / guide 314
O spacing, [mm]
o~
™~
= O Max. Zul. D-Wert/ D-Value [kN] 35
@ ¢ H Max. Zul. Stiitzlast S/ S-Value, [kg]l 1000
) —h 8 —
L Log— 1 - Gewicht/ weight [kg] 25
Farbe / color ’

280

Teilenummer/

part number
1 KITO034
2 KITOO035
3 KITOO36
KITO037
5 KITOO038
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ANHANGEBOCK RAR2025
RAR3055 HITCH FRAME

ARBOS 2040 / 2025 (ausgewahlte Modelle / selected tractor
models) / integriert mit der Platte fur die LBRAR-Kupplung /
hitch frame integrated with the flanged lift bearing

226

363

Homologation / homologation:
Kupplungstriger: e20*2015/208*2020/540ND*00106*00
Platte: e20%¥2015/208*2020/540ND*00105*00

Artikelnummer / product number ~RAR2025
Lochbild / mounting hole diame-
ter, [mm] 140x80
Flhrungsnutbreite / guide groove
width, [mm] Rama
| zintegrowana
Z ptyta
Fihrungsschienenabstand / guide LBRAR
spacing, [mm]
Max. Zul. D-Wert/ D-Value [kN] 18
Max. Zul. Sttzlast S/ S-Value, 1000
[kal
Gewicht/ weight [kg] 25

Farbe / color

ERSATZTEILE / spare parts sl L

Teilenummer/
part number

1 czooi3
2 cz0o014
3 KITO039

€3 SAPALA

¢
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ANHANGEBOCK JD6000S
JD6000S HITCH FRAME

Kurz / short frame

Empfohlen flr ausgewahite John Deere Traktoren

> .
i der Serie 6-7 / recomended for select John Deere
§ 6-7 Series tractors
Z
0] . .
m Homologacja / homologation:
8: e€20%2009/144*2009/144*0006*01
@)
P
m
Artikelnummer / product number | JD6000S
I
Lochbild / mounting hole diameter, 25
[mm]
Q
FUhrungsnutbreite / guide groove
[ E width, [mm] 32
- | =
FUhrungsschienenabstand / guide
€ spacing, [mm] 330
[
! Max. Zul. D-Wert/ D-Value [kN] 84,3
360 Max. Zul. Stitzlast S/ S-Value, [kg] 2500
L . . 1 Gewicht/ weight [kg] 35
— @ Farbe / color .
1000
o
330
ERSATZTEILE / spare parts
2 B> AR
Teilenummer/
part number \ I~
b
1 KITO057 _
2 Cz0021 = ~
= 'rf'{ % D ﬁ
3 KITOO54 &~ =) <
s
(S
s \_"‘if (
I W) A
Ny \,
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ANHANGEBOCK JD6000SW
JD6000SW HITCH FRAME

Kurz breit / short wide frame

Empfohlen fur ausgewahlte John Deere Traktoren
der Serie 6-7 / recomended for select John Deere
6-7 Series tractors

Homologacja / homologation:
€20*2009/144*2009/144*0006*01

I — i Artikelnummer / product number |  JD6000SW
g 92, Lochbild / mounting hole diame- 25
i "'@‘7 0 ter, [mmm]
O N 11— 2
= — . - — < FUhrungsnutbreite / guide groove
e - 5 width, [mm] 32
- - 0 : | |
FUhrungsschienenabstand / guide 390
l ] m spacing, [mm]
1 A !
Max. Zul. D-Wert/ D-Value [kN] 84,3
ks 420 =
L J Max. Zul. Stutzlast S/ S-Value, [kg] 2500
- . - . - T cni Gewicht/ weight [kg] 35
=y
LI Farbe / color .
o 1
390

ERSATZTEILE / spare parts S
2 5}}:

Teilenummer/
part number

1 KITOO57
2 CZ0020
3 KITOO55

€3 SAPALA
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ANHANGEBOCK JD600OL
JD600O0OL HITCH FRAME

Lang / long frame

Empfohlen fur ausgewahlte John Deere Traktoren

]E der Serie 6-7 / recomended for select John Deere
I 6-7 Series tractors
>:
Z -
9 Homologation / homologation:
g e€20*%2009/144*2009/144*0006*01
O:
@)
P
m
Artikelnummer / product number| JD6000OL
- 360 o
5 Lochbild / mounting hole diame-
= | 015 i ] T ter, [mm] 25
L7
FUhrungsnutbreite / guide 32
O 4)) groove width, [mm]
O ~
S N g ML ——— 120 F |eq . .
— = = =: FUhrungsschienenabstand / gui-
O sl - 4 de spacing, [mm] 330
O 3| ) o)
Max. Zul. D-Wert / D-Value [kN] 84,3
0 8
O Max. Zul. Stitzlast S/ S-Value, 2500
2 [kal
o 9 O
O f : _ .
Gewicht/ weight [kg] 55
1 L
Farbe / color .

330

ERSATZTEILE / spare parts 3

o ||d
Teilenummer/ )
part number a
1 KITO056 |l m_iﬁ?
2 czoo2i : dl | ;
3 KITOO54 s Q \\ 0
5 > i \
Q’ (& 7 V', ~ a
& ) z //"</
ol | €
0
: )F;“f‘ A\
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ANHANGEBOCK JD6000LW
JD600OLW HITCH FRAME

Lang breit / long wide frame

Empfohlen flr ausgewahlte John Deere Traktoren
der Serie 6-7 / recomended for select John Deere
6-7 Series tractors

600

12
pany

172

420
O
(1 —
- =

390

ERSATZTEILE / spare parts

Teilenummer/
part number

1 KITOO56
2 CZ0020
3 KITOO55

€3 SAPALA

)

NG

www.sapala.pl

Homologation / homologation:
€20*2009/144%2009/144*0006*01

Artikelnummer / product number |  JD600O0OLW
Lochbild / mounting hole diame- 25
ter, [mm]
FUhrungsnutbreite / guide groove 32
width, [mm]
FUhrungsschienenabstand / guide 390
spacing, [mm]
Max. Zul. D-Wert/ D-Value [kN] 84,3
Max. Zul. Stitzlast S/ S-Value, [kg] 2500
Gewicht/ weight [kg] 55
Farbe / color .

®
Q)
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ar

Teilenummer/
part number

CZ0o0o18
CZ0021

KITOOS53
KITO054

oAl w | N

KITOO56

258

86

ANHANGEBOCK JD6000XL
JD6000XL HITCH FRAME

Extra lang / lextra long frame
Empfohlen flr ausgewahlte John Deere Traktoren

der Serie 6-7 / recomended for select John Deere
6-7 Series tractors

Homologation / homologation:
E20*147R00/00*000010*00

360

—-

233

160

| Artikelnummetrjérproduct num- JDB0OOXL
TN I
Lochbild / mounting hole dia- o5
meter, [mm]
O
Flhrungsnutbreite / guide 32
I groove width, [mm]
LY
Flhrungsschienenabstand / 330
P guide spacing, [mm]
el
O
Max. Zul. D-Wert/ D-Value
[kN] 195
0]
B Max. Zul. Stut[ﬁlglst S/ S-Value, 2500
Gewicht/ weight [kg] 3000
[ T
Farbe / color 65
Kolor / color .

- ‘xfx'
o “,‘}:’
5 oy
§259 q 9
S
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ANHANGEBOCK JD6000XLW
JD6000XLW HITCH FRAME

Extra lang breit / lextra ong wide frame

Empfohlen flr ausgewahlte John Deere Traktoren der
Serie 6-7 / recomended for select John Deere 6-7
Series tractors

420 ~
T i

o)

11 I — T B

H L8|

w
(=]
O

o

o

B
I -

160

ERSATZTEILE / spare parts

o

Teilenummer/
part number

CZ0019

CZ0020

KITOOS53

KITOO55

a | s~ w | N

KITOO56

SAPALA

k:?

www.sapala.pl

Homologation / homologation:
E20*147R00/00*000010*00

Artikelnummer / product num-

B JD600OOXLW
Lochbild / mounting hole dia- 25
meter, [mm]
Fuhrungsnutbreite / guide 32
groove width, [mm]
Flhrungsschienenabstand / 390
guide spacing, [mm]
Max. Zul. D-Wert/ D-Value
[kN] 105
Max. Zul. Stutzlast S/ S-Value, 2500
[kal
Gewicht/ weight [kg] 3000
Farbe / color 65

Kolor / color

¢
A
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ANHANGEBOCK JD5400
JD5400 HITCH FRAME

Lang mit Stltze /long frame with bracket

John Deere 5E: 5045, 5055, 5065, 5075, 5083, 5085,
5093, 5095, 5101, 5103, 5203, 5303

Passt zu den Getrieben 9/3 und 12/12 mit Power Revers-
Funktion /

Fits to transmission 9/3 and 12/12 with Power Revers

>
Z
T
>:
Z
0]
m
(v
O:
@)
P
m

O ““"ﬁgﬁ Artikelnummer / product number |  JD5400
Lochbild / mounting hole diame- 25
ter, [mm]

i

n

105

L
@)

Fuhrungsnutbreite / guide groove 38
width, [mm]

- g1 8 O ) . .
- @) Flhrungsschienenabstand / guide 3335
o spacing, [mm] g
] i =
T T kﬂ q Max. Zul. D-Wert/ D-Value [kN] 35
a O
L 260 L 314 Max. Zul. Stl‘J'Ezla]st S/ S-Value, 2000
kg
Gewicht/ weight [kg] 59,5
Farbe / color ’

~

Teilenummer/ A
part number =

1 KITOO58

2
N o
e
4 z
—T
Y

=
LD LD

2 KITOO59

&
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ANHANGEBOCK FAST2000

FAST2000 HITCH FRAME
Lang fur JCB-Fastrac / long JCB-Fastrac frame

100: 135, 155, 185

100: 115, 1125, 1135

2000: 2115, 2135, 2140, 2150, 2155, 2170
3000: 3155, 3170, 3185, 3190, 3200, 3230

Homologation / homologation:
E2055R-01 4695

215 _ 81
Artikelnummer / product number FAST2000
5 __ -
oo | o
! Lochbild / mounting hole diame- 25
= ter, [mm]
] Flhrungsnutbreite / guide 32
o groove width, [mm]
Flhrungsschienenabstand / gui- 330
< de spacing, [mm]
e
®) Max. Zul. D-Wert/ D-Value [kN] 89,3
O ] \ Max. Zul. Stltzlast S/ S-Value,
— __,\: [ka) 3000
Ogs| - H Ij
@ g & | u| O Gewicht/ weight [kg] 60
=" ]
! = 0 E Farbe / color .
\ /f ‘\ \f
\ \
[ | {1
ey 7 e
o /
M! = ]
] E%J
L 330 J <
ERSATZTEILE / spare parts M| PR
L \‘—; A

Teilenummer/ part
number

1 KITOO60

s SAPALA www.sapala.pl
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RUHLICKE

Verbindungseinrichtungen

@80 KUGELKALOTTEN
@80 SPHERICAL DRAWBAR EYES

Artikelnummer / product number

Schaft-Art / drawbar eye type

flansch / flan-
ged

(A) Buchsen @ / pin diameter, [mm]

80 Kugel/ball

(B) Lochbild / hole pattern, [mm]

110x100 M16

(C) Lange / length, [mm]

250

Anzahl der Befestigungslocher / number of mounting holes

998011

8 < ‘ = -
")
Max. Zul. D-Wert / D-Value [kN] 100 \‘
Max. Zul. Stutzlast S / S-Value, [kg] 3500
Gewicht / weight [kg] 13,8
Artikelnummer / product number 998011 HD
flansch /
Schaft-Art / drawbar eye type flanged
(A) Buchsen @ / pin diameter, [mm] 80 Kugel/ball g
ik
(B) Lochbild / hole pattern, [mm] 1ox100 . ‘M‘
M16 82
(C) Lange / length, [mm] 250
Anzahl der Befestigungslocher / number of mounting holes 8 ‘X‘ 0 3
Max. Zul. D-Wert / D-Value [kN] 17 ' = =
Max. Zul. Stutzlast S / S-Value, [kg] 4000
Gewicht / weight [kg] 13,8
Artikelnummer / product number 998014
flansch /
Schaft-Art / drawbar eye type flanged
(A) Buchsen @ / pin diameter, [mm] 80 Iégﬁ;el /
: 145X145 it
(B) Lochbild / hole pattern, [mm] M20 3 ,L’|
(C) Linge / length, [mm] 270 8
Anzahl der Befestigungslocher / number of mounting holes 8 -
iy _
Max. Zul. D-Wert / D-Value [kN] n7 -
Max. Zul. Stutzlast S / S-Value, [kg] 4000
Gewicht / weight [kg] 22,2
Produktnummer/ product number 998080
EinschweiBzugotse /
Schaft-Art / drawbar eye type weld-on
(A) Buchsen @ / pin diameter, [mm] 80 kulowy / ball
8t
(B) Lochbild / hole pattern, [mm] 80x65 2 aé“
1!
(C) Lange / length, [mm] 375 - ' \ -
(D) Augendicke / eye thickness, [mm] 87 0 i 3
Max. Zul. D-Wert / D-Value [kN] 120 .
Max. Zul. Stutzlast S / S-Value, [kg] 2000
Gewicht / weight [kg] 15

www.sapala.pl

o
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@40 ZUGOSEN

[ |
RUHLICKE @40 DRAWBAR EYES
Verbindungseinrichtungen
Artikelnummer / product number 991653
flansch /
Schaft-Art / drawbar eye type flanged
(A) Buchsen @ / pin diameter, [mm] 40
(B) Lochbild / hole pattern, [mm] 110,\/)'(1180
ot
(C) Lange / length, [mm] 250 ‘!;?'
(D) Augendicke / eye thickness, [mm] 30,5
Anzahl der Befestigungslocher / number of mounting holes 6 '& ot e
Max. Zul. D-Wert / D-Value [kN] 125
Max. Zul. Stutzlast S / S-Value, [kg] 1000
Gewicht / weight [kg] 9,9
Artikelnummer / product number 991653-B
flansch /
Schaft-Art / drawbar eye type flanged
(A) Buchsen @ / pin diameter, [mm] 40
(B) Lochbild / hole pattern, [mm] ”Cl?/)|(11600 1241
B |
(C) Lange / length, [mm] 250 -g;
(D) Augendicke / eye thickness, [mm] 30,5
Anzahl der Befestigungslocher / number of mounting holes 8 x‘ g ' <
Max. Zul. D-Wert / D-Value [kN] 125
Max. Zul. Stutzlast S / S-Value, [kg] 1000
Gewicht / weight [kg] 9,7

Artikelnummer / product number

Z-0436

Schaft-Art / drawbar eye type

flansch /
flanged

(A) Buchsen @ / pin diameter, [mm]

40

(B) Lochbild / hole pattern, [mm]

145x145
M20

(C) Lange / length, [mm]

246,5

(D) Augendicke / eye thickness, [mm]

42

Anzahl der Befestigungslocher / number of mounting holes

Max. Zul. D-Wert / D-Value [kN]

Max. Zul. Stutzlast S / S-Value, [kg]

do 3000

Gewicht / weight [kg]

19,24

Produktnummer/ product number

Schaft-Art / drawbar eye type

991025

EinschweiBzugose /
weld-on

(A) Buchsen @ / pin diameter, [mm]

(B) Lochbild / hole pattern, [mm]

(C) Lange / length, [mm]

40
65x55 1
340 |

(D) Augendicke / eye thickness, [mm]

30,5

Max. Zul. D-Wert / D-Value [kN]
Max. Zul. Stutzlast S / S-Value, [kg]

125

Gewicht / weight [kg]

€3 SAPALA
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@50 ZUGOSEN

@50 DRAWBAR EYES
n
RUHLICKE
Verbindungseinrichtungen
Artikelnummer / product number 993653B

flansch /
Schaft-Art / drawbar eye type flanged
(A) Buchsen @ / pin diameter, [mm] 50
(B) Lochbild / hole pattern, [mm] ”%1600
(C) Lange / length, [mm] 250
(D) Augendicke / eye thickness, [mm] 45
Anzahl der Befestigungslocher / number of mounting holes 8

Max. Zul. D-Wert / D-Value [kN]

192 '\93 ol

Max. Zul. DC-Wert / DC-Value 130
Max. Zul. Stutzlast S / S-Value, [kg] 1000
Gewicht / weight [kg] 1,5

Artikelnummer / product number
Schaft-Art / drawbar eye type flansgr;/dflan-
Buchsen @ / pin diameter, [mm] 50

g 145X145
Lochbild / hole pattern, [mm] M20
Linge / length, [mm] 309
Anzahl der Befestigungslocher / number of mounting holes 8
Max. Zul. D-Wert / D-Value [kN] 95,6
Max. Zul. Stutzlast S / S-Value, [kg] 3000
Gewicht / weight [kg] 21,3

7212 BBM (PITON FIX)

Artikelnummer / product number

7223 BBM (PITON FIX)

Schaft-Art / drawbar eye type fIafT;fg;vde /
Buchsen @ / pin diameter, [mm] 80

Lochbild / hole pattern, [mm] 12?/‘)1(1620

Liange / length, [mm] 309 050
Anzahl der Befestigungslocher / number of mounting holes 8

Max. Zul. D-Wert / D-Value [kN] 841

Max. Zul. Stutzlast S / S-Value, [kg] 3000

Gewicht / weight [kg] 17,3

@35

(5 ]|

150 | 150 &

] &=

|
T—1n

R T

S
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ANSCHWEISSPLATTEN 10
WELD IN PLATES

Artikelnummer /
product number

Artikelnummer /
product number

Gesamtabmessungen,
hoch*breit /dimensional
sizes, height*width,[mm]

Plattendicke / plate
thickness, [mm]

Lochbild / hole pattern,
[mm]

162
110

o 970

Befestigungsschrauben /
fixing screws

Gewicht / weight [kg]

Artikelnummer /
product number

Gesamtabmessungen,
hoch*breit /dimensional
sizes, height*width,[mm]

Plattendicke / plate
thickness, [mm]

Lochbild / hole pattern,
[mm]

Gesamtabmessungen,
hoch*breit /dimensional | 162x162
sizes, height*width,[mm]
Plattendicke / plate 30
thickness, [mm]
Lochbild / hole pattern,
[mm] 10x100
Befestigungsschrauben /
fixing screws M16
Gewicht / weight [kg] 5,7
Artikelnummer /
product number
Gesamtabmessungen,
hoch*breit /dimensional | 160x240
sizes, height*width,[mm]
Plattendicke / plate 30
thickness, [mm]
Lochbild / hole pattern,
[mm] 110x100
Befestigungsschrauben /
fixing screws M16
Gewicht / weight [kg] 8,6

Befestigungsschrauben /
fixing screws

Gewicht / weight [kg]

Artikelnummer /
product number

Gesamtabmessungen,
hoch*breit /dimensional | 210x210
sizes, height*width,[mm]
Plattendicke / plate 40
thickness, [mm]
Lochbild / hole pattern, | 110x100
{mm] 140x160
Befestigungsschrauben /
fixing screws M16
Gewicht / weight [kg] 13

€3 SAPALA
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1

TECHNISCHE INFORMATIONEN
TECHNICAL INFORMATION

AUSWAHL DER ANHANGEKUPPLUNG / hitch selection

ERFORDERLICHE INFORMATIONEN / Required information:
1. Marke und Modell des Traktors / Brand and model of the tractor

2. Informationen vom Typenschild: D (maximale Zugkraft) und S (maximale vertikale Last) / Data from the
nameplate: D-Value (max pulling force) and S-Value (max vertical load)

3. Messungen der aktuellen ANHANGEKUPPLUNG oder des Anhangebocks/ Measurements of the current
hitch or hitch frame

EINE ANHANGEEK#PP'—UNG MES- EINE ANHANGEBOCK MESSEN

how to measure a hitch how to measure a hitch frame

NINOILVINJOANI FHDOSINHOF L

A | Plattenbreite / width of the plate | Flhrungsschienenabstand / width of
the guide groove

Plattendicke am Montageort/ . j
B thickness of the plate at the moun- J Durchmesser der Befestigungslocher /
ting area diameter of the mounting holes

C der Durchmesser der Bolzen / dia-

meter of the mounting pin Flhrungsnutbreite / guides width

&

- -
i

DEN PARAMETER D BERECHNEN / D-Value calculation

D - Minimale Zugkraft, die die Kupplung erfiillen muss
D - Minimum permissible towing force required for the coupling

g = Erdbeschleunigung; 9,81 m/s?
T = zulassiges Gesamtgewicht des Fahrzeugs in Tonnen
R = zuldssiges Gesamtgewicht des Anhdngers in Tonnen

Przyktad / example:

16t
) oﬁo‘ o O
g = gravitational acceleration; 9.81 m/s2 D
T = permissible total vehicle mass in tons
R = permissible total trailer mass in tons D=9,81x 24 x16 =96 kN

74 www.sapala.pl ; SAPA LA



NOTIZEN
NOTES
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